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SilverCrest SPG 2000 A1

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf des Plancha-Grills SilverCrest SPG 2000 AT, nachfolgend als Grill bezeichnet,
haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriecbnahme mit dem Grill vertraut und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Grill nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

des Grills an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Dieser Grill dient zum Grillen von Lebensmitteln, wie zum Beispiel Fleisch, Fisch und Gemise. Er ist
nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Verwenden Sie den Grill ausschlieBlich in Wohnbereichen fir den privaten Gebrauch, jede andere
Verwendung ist nicht bestimmungsgemé&B. AuBerdem darf der Grill nicht auBerhalb von
geschlossenen Rdumen und in tropischen Klimaregionen genutzt werden. Dieser Grill erfiillt alle, im
Zusammenhang mit der CE-Konformitéit, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem
Hersteller abgestimmten Anderung des Grills ist die Einhaltung dieser Normen nicht mehr
gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens des

Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

2. Lieferumfang

e Plancha-Grill SilverCrest SPG 2000 A1
e Thermostat (inkl. Netzkabel)
o Fettauffangschale

e Diese Bedienungsanleitung

3. Ubersicht

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des

Umschlags ist der Grill mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben folgende Bedeutung:

Griffe
Netzkabel

Thermostat
Anschlussbuchse
Fettauffangschale Grillplatte

Stecker

0 &0 A~ N

Temperaturregler

O N U @O —

Kontrollleuchte
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4. Technische Daten

Modell SPG 2000 A1l

Spannungsversorgung 220-240 V~, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2000 W

Thermostat CTW-200A, 250V-~, 10A

Abmessungen (B x Hx T) ca. 56 x 29,5 x 5,5 cm (ohne Thermostat)
Grillflache (B x H) ca. 48,5 x 26,5 cm

Gewicht ca. 2,4 kg

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

5. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Girills lesen Sie die folgenden
Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit
elektronischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgféltig als zukinftige Referenz auf.
Wenn Sie den Grill verkaufen oder weitergeben, handigen Sie
unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus. Sie ist
Bestandteil des Produktes.

Verwendete Symbole und ihre Bedeutung

GEFAHR! Dieses Signalwort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet
eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder schwere Verletzung zur Folge haben kann.
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ACHTUNG! Dieses Signalwort kennzeichnet
wichtige Hinweise zum Schutz vor Sachschéden.

GEFAHR! Achtung, heif3e Oberfléchen! Dieses
Symbol warnt vor Verletzungen/Verbrennungen
im Zusammenhang mit hei3en Oberflachen des

Grills.

Dies ist ein elektrotechnisches Symbol, welches
den PE-Leiter (Schutzleiter) kennzeichnet.

Dies ist ein elektrotechnisches Symbol, welches
den L-Leiter (AuBenleiter) kennzeichnet.

Dies ist ein elektrotechnisches Symbol, welches
den N-Leiter (Neutralleiter) kennzeichnet.

o . . . . .
>~72\ Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative
@ Hinweise zum Thema.

Betriebsumgebung

Der Girill ist nur fir den Betrieb in trockenen Innen-
rdumen geeignet.

Dieser Girill ist nicht fir den Betrieb in RGumen mit
hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit (z. B.
Badezimmer) oder bermdBigem Staubaufkommen
ausgelegt.
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/A\ GEFAHR! Personensicherheit

Dieser Grill kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Grill spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht durch Kinder durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind
glter als 8 Jahre und beaufsichtigt. Halten Sie auch die
Verpackungsfolien von Kindern fern. Verpackungsmaterialien
sind kein Spielzeug. Es besteht Erstickungsgefahr.

Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Grill und dem Netzkabel

fernzuhalten.

/A GEFAHR! Gefahr eines Stromschlags!

eDas Gerdat darf nur mit dem mitgelieferten Thermostat
(CTW-200A) verwendet werden.

eSchiitzen Sie das Produkt vor Nésse und Feuchtigkeit, Tropf-
oder Spritzwasser. Niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen!

eSollte Flussigkeit in das Produkt gelangen, ziehen Sie sofort
den Netzstecker. Lassen Sie das Produkt vor einer erneuten
Inbetriebnahme durch eine entsprechende Fachkraft prisfen.

eBedienen Sie das Produkt nicht mit feuchten oder nassen
Hdanden.
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eGreifen Sie nicht nach dem Produkt, wenn es sich in Wasser
oder anderen Flissigkeiten befindet. Ziehen Sie in einem
solchen Fall sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

eVerwenden Sie das Produkt nicht, wenn der Netzstecker oder
die  Netzanschlussleitung  beschadigt  sind, es  nicht
bestimmungsgeméf3 funktioniert, wenn es zu Boden oder in
Wasser gefallen ist oder sonstige Beschadigungen aufweist.
Wenden Sie sich in einem solchen Fall zur Reparatur an eine
entsprechende Fachkraft.

e Schlielen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsgemaf3
installierte, leicht zugdngliche Steckdose an, deren Spannung
der Angabe entsprechend dem Kapitel ,Technische Daten”
entspricht. Die Steckdose muss auch nach dem Anschlief3en
weiterhin leicht zugdnglich sein.

eVerwenden Sie keine Adapterstecker oder Verlangerungs-
kabel, die nicht den geltenden Sicherheitsnormen entsprechen
und nehmen Sie auch keine Eingriffe an dem Netzkabel vor!

eAchten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht durch
scharfe Kanten oder heif3e Stellen beschadigt werden kann.

e Achten Sie beim Gebrauch des Produktes darauf, dass die
Netzanschlussleitung nicht eingeklemmt oder gequetscht wird.

eDas Produkt ist auch nach dem Ausschalten nicht vollsténdig
von der Stromversorgung getrennt. Um dies zu tun, ziehen Sie
den Netzstecker. Ziehen Sie immer am Netzstecker, nie an

der Leitung.
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eZiehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
o wenn eine Stérung auftritt,
o wenn Sie das Produkt nicht benutzen,
o bei der Montage,
o bevor Sie das Produkt reinigen und
o bei Gewitter.
eVersuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Schalten
Sie das Produkt im Falle eines Defekts aus, ziehen Sie den
Netzstecker und wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
eWenn die Netzanschlussleitung dieses Produkts beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine d&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um

Gefdhrdungen zu vermeiden.

/\ GEFAHR! Verbrennungsgefahr!

eIm Betrieb wird die Grillplatte [6] sehr heif3. Berihren Sie
wdhrend des Gebrauchs deshalb nicht die Grillplatte [6].
Benutzen Sie Topflappen oder Ofenhandschuhe, um
Verbrennungen vorzubeugen.

eTransportieren Sie den Grill erst, wenn er vollstdndig
abgekihlt ist.

eWarten Sie vor jeder Reinigung, bis der Grill vollstandig
abgekihlt ist.
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/A WARNUNG! Verletzungsgefahr!

eVerwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe von explosiven

oder entflammbaren Stoffen.

eTransportieren Sie das Produkt nicht wéhrend des Betriebs.

/A ACHTUNG! Sachschéden!

eDieses Produkt ist nicht dafir bestimmt, mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben

zu werden.
elassen Sie den eingeschalteten Grill nicht unbeaufsichtigt!

o Stellen Sie das Produkt niemals auf heifle Oberfléchen (z. B.
Herdplatten) oder in die Nd&he von Wérmequellen oder

offenem Feuver.
eVerwenden Sie nur das Originalzubehér.

eBetreiben Sie das Produkt nur auf einer ebenen,
wdrmebestdndigen  Oberflache. Legen Sie bei einer
empfindlichen Oberfléche eine hitzebesténdige Platte unter
den Grill.

eVerwenden Sie das Produkt niemals in der Nahe von leicht
entzindbaren Materialien, wie zum Beispiel Gardinen,
Vorhéngen etc. Halten Sie einen Abstand von mindestens 50
cm rund um das Produkt zu entziindlichen und brennbaren
Materialien ein.

e Stellen Sie den Girill nicht direkt an eine Wand oder z. B. unter
Héangeschrénke, um einen Hitzestau zu vermeiden.
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eAchten Sie darauf, dass keine offenen Brandquellen (z. B.
brennende Kerzen) auf oder neben dem Grill stehen. Es
besteht Brandgefahr!

eDas  Produkt darf  keinen  direkten = Waérmequellen
(z. B. Heizungen) oder keinem direkten Sonnenlicht oder
Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden Sie auch den
Kontakt mit Spritzz und Tropfwasser und aggressiven
Flussigkeiten. Betreiben Sie das Produkt nicht in der N&he von
Wasser. Das Produkt darf insbesondere niemals untergetaucht
werden (stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefllten
Gegenstdnde, z. B. Vasen oder Getrénke, auf das Produkt).
Achten Sie weiterhin darauf, dass das Produkt keinen
UbermaBigen Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt
wird. AuBerdem dirfen keine Fremdkérper eindringen.
oVerwenden Sie beim Wenden des Girillgutes keine
Kichenutensilien aus Metall. Diese wirden ggf. die
Beschichtung der Grillplatte beschadigen.
oStellen Sie keine Tépfe oder Pfannen auf die Grillplatte.
Verwenden Sie auch keine Alufolie, Teller oder Ahnliches. Es
besteht Brandgefahr!

6. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielféltigen von
Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor
verboten. Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen
entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.
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7. Vor der Inbetriebnahme

7.1 Auspacken

o Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

J Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Etiketten vollsténdig.

o Uberprifen Sie den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit. Fehlende Teile miissen umgehend beim
Service reklamiert werden.

7.2 Montage

. Stecken Sie den Stecker [7] des Thermostats [2] in die Anschlussbuchse [4].

8. Inbetriebnahme

8.1 Erstinbetriebnahme
o Legen Sie bei der Erstinbetriebnahme kein Grillgut auf die Grillplatte [6].
) Stecken Sie den Netzstecker in eine immer leicht zugéngliche Netzsteckdose.

o Drehen Sie den Temperaturregler [8] im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag (héchste Stufe). Die
Kontrollleuchte [9] leuchtet nun und der Grill heizt auf die maximale Temperatur auf. Sobald
die eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt die Kontrollleuchte [9].

o Lassen Sie den Grill ca. 15 Minuten aufheizen. Bei der ersten Inbetriebnahme kann es
kurzzeitig zu Geruchsentwicklung bzw. leichter Rauchentwicklung kommen. Dies ist normal
und véllig unbedenklich. Sorgen Sie durch ein gedffnetes Fenster fiir ausreichende Beliiftung.

. Drehen Sie den Temperaturregler [8] gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag, um den
Grill auszuschalten.

o Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und lassen Sie den Grill vollstédndig
abkihlen.

. Reinigen Sie den Girill wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

8.2 Grillen

:@’1 Geben Sie etwas hitzebesténdiges Ol auf die Grillplatte [6], falls erforderlich. Dadurch wird
verhindert, dass das Grillgut an der Grillplatte [6] festklebt.

:@’. Die Grillplatte [6] ist in zwei unterschiedlichen Oberfléchen aufgeteilt. Die glatte
Oberflache dient zum Braten und sollte benutzt werden, wenn Sie eine méglichst grofie
Kontaktfldche zum Grillgut benétigen. Die geriffelte Flache dient zum Grillen und kann
benutzt werden, wenn das Grillgut ein Grillmuster bekommen und fettreduziert zubereitet
werden soll.

J Stecken Sie den Netzstecker in eine immer leicht zugéngliche Netzsteckdose.

. Achten Sie darauf, dass die Fettauffangschale [5] fest unter der Grillplatte [6] sitzt.
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Stellen Sie am Temperaturregler [8] die gewiinschte Temperatur ein. Beachten Sie dazu die
nachfolgende Tabelle. Ab ca. Temperaturstufe 1 beginnt der Grill aufzuheizen.

Temperaturstufe Geeignet fiir z. B.:
1 bis 3 Fisch, Champions und Gemiise
4 bis 5 Steaks, Fleisch und Gefligel

Warten Sie, bis der Grill die gewiinschte Temperatur erreicht hat. Wéhrend der Girill heizt,
leuchtet die Kontrollleuchte [9]. Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, erlischt die
Kontrollleuchte [9].

Legen Sie das Grillgut direkt auf die Grillplatte [6]. Verwenden Sie auf keinen Fall als
Unterlage Alufolie, einen Teller oder Ahnliches. Wenden Sie das Grillgut von Zeit zu Zeit.

Nehmen Sie das Grillgut von der Grillplatte [6], sobald es gar ist.

Schalten Sie den Grill nach der Verwendung aus, indem Sie den Temperaturregler [8] gegen
den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und lassen Sie den Grill vollsténdig

abkihlen.

Reinigen Sie den Grill wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

9. Wartung/Reinigung

9.1 Wartung
A WARNUNG! Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn

der Grill beschadigt wurde, Flussigkeit oder Gegenstande
ins Innere des Gehduses gelangt sind, der Grill Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde oder wenn der Grill nicht
einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Falls Sie
Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche
feststellen, schalten Sie den Grill sofort aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose. In diesen Féllen darf
der Grill nicht weiterverwendet werden, bevor eine
Uberprifung durch einen Fachmann durchgefishrt wurde.
Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem

Fachpersonal durchfishren. Offnen Sie niemals das Gehduse
des Girills.
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9.2 Reinigung
A GEFAHR! Ziehen Sie den Nefzstecker vor der Reinigung

aus der Netzsteckdose, es besteht Stromschlaggefahr!

A GEFAHR! Warten Sie, bis der Grill vollstandig abgekihlt
ist. Andernfalls besteht Gefahr durch Verbrennungen!

A GEFAHR! Der Grill selbst darf nicht in Wasser getaucht

werden, es besteht Stromschlaggefahr!

Reinigung der Grillplatte [6]
Achten Sie bei der Reinigung der Grillplatte [6] unbedingt darauf, dass der Netzstecker aus der

Steckdose gezogen wurde!
Ziehen Sie das Thermostat [2] aus der Anschlussbuchse [4].

Entfernen Sie z. B. mit Kichentiichern zuerst grobe Speisereste. Verwenden Sie danach ein
angefeuchtetes Tuch mit Spiilmittel und warmem Wasser. Wischen Sie mit klarem Wasser nach und
trocknen Sie die Grillplatte [6] anschlieBend griindlich ab. Sie kdnnen die Grillplatte [6] auch unter
flieBendem Wasser reinigen. Vor erneuter Inbetriebnahme muss das Gerdt komplett trocken sein.
Verwenden Sie keinesfalls eine Drahtbiirste oder andere scheuernde Gegenstéinde.

Reinigung der Fettauffangschale [5]

Die Feftauffangschale [5] lésst sich zur Reinigung entnehmen. Ziehen Sie dazu die
Fettauffangschale [5] vorsichtig aus dem Grill. Entsorgen Sie das enthaltene Fett. Geben Sie die
Fettauffangschale [5] zur Reinigung in die Spilmaschine oder reinigen Sie diese im Spilbad mit
Spilmittel und warmem Wasser. Spiilen Sie die Fettauffangschale [5] mit klarem Wasser nach und
trocknen Sie diese vollstéindig ab, bevor Sie diese wieder in den Girill einsetzen.

Reinigung des Gestells und Thermostats [2]
Achten Sie bei der Reinigung des Thermostats [2] unbedingt darauf, dass der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen wurde!

Ziehen Sie das Thermostat [2] aus der Anschlussbuchse [4].

Verwenden Sie zur Reinigung des Gestells und Thermostats [2] ein angefeuchtetes Tuch und
keinesfalls Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoffe angreifen. Benutzen Sie bei Bedarf etwas
Spilmittel oder Spiilwasser.

Wischen Sie mit klarem Wasser nach, trocknen Sie das Gestell und das Thermostat [2]
anschlieBend griindlich ab und benutzen Sie das Gerét erst wieder, wenn es vollstéindig getrocknet
ist.
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10. Problemlésung

10.1 Keine Funktion

. Prifen Sie, ob der Netzstecker richtig in die Netzsteckdose eingesteckt ist.

. Prifen Sie, ob der Stecker [7] des Thermostats [2] richtig in der Anschlussbuchse [4] steckt.

. Prifen Sie die Stellung des Temperaturreglers [8] und drehen Sie den Temperaturregler [8]

ggf. im Uhrzeigersinn auf eine hhere Temperatur.

11. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie den Grill nicht einsetzen méchten, reinigen Sie ihn, wie im Kapitel ,Reinigung”
beschrieben und bewahren Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte

Sonneneinstrahlung auf.

12. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt
angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.

Alle Elektro- und Elektronikaltgerédte missen getrennt vom Hausmiill iber dafir staatlich
B vorgeschene Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgemdfen Entsorgung des alten

Gerdtes vermeiden Sie Umweltschdden und eine Geféhrdung der persénlichen Gesundheit.

Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerédtes erhalten Sie bei der Stadtverwaltung,

beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen
4 kénnen bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelpldtzen  zur
% Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs

werden Uber lhr &riliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht

Y
% <:9 entsorgt.
N

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,

diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender

U‘) Bedeutung:

a 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

4 é Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung und

wird getrennt gesammelt.
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13. Lebensmittelechtheit

H| Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre physische und chemische
Zusammensetzung getestet wurden und gemé&fB der Anforderung der Verordnung EG
1935/2004 als gesundheitlich unbedenklich fir den Kontakt mit Lebensmitteln

befunden wurden.

14. Konformitatsvermerke

Richtlinien. Die Konformitét wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen und

Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

c € Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der geltenden europdischen und nationalen

! A Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der

Republik Serbien.
T005 20

Die vollstindige EU-Konformitétserklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347829_2001.pdf

15. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.
Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitdtsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfdlltl, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefilhrten Anweisungen genau einzuhalten.
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Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt

kein never Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriecbnahme lhres Produktes sorgféltig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische L&sung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhdangigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

Service

Telefon: 0800 5435111

E-Mail: targa@lidl.de

B)

Telefon: 0820201222

<

E-Mail: targa@lidl.at
(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

| IAN: 347829_2001

aEm Hersteller
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

DEUTSCHLAND
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Congratulations!

By purchasing the SilverCrest SPG 2000 A1 Plancha Grill, hereinafter referred to as the grill, you
have opted for a quality product.

Before first using it, familiarise yourself with the way the grill works and read these operating
instructions through carefully. Be careful to follow the safety instructions and only use the grill as
described in the operating instructions and for the applications given.

Keep these operating instructions in a safe place. If you pass the grill on to someone else, make

sure to give them all the relevant documents with it.

1. Intended use

This grill has been designed to grill foods such as meat, fish or vegetables. It has not been designed
for corporate or commercial applications. Use the grill in domestic environments for private
applications only. Any other use does not correspond to the intended use. The grill may also not be
used outdoors or in tropical climates. This grill fulfils all relevant norms and standards associated
with CE Conformity. In the event of any modification to the grill that was not approved by the
manufacturer, compliance with these standards is no longer guaranteed. The manufacturer shall not
be liable for any damage or malfunctions resulting from such modifications. Only use accessories

specified by the manufacturer.

Observe the regulations and laws in the country of use.

2. Package contents

e SilverCrest SPG 2000 A1 Plancha Grill
e Thermostat (including power cable)
e Grease collection tray

o These operating instructions

3. Overview

These operating instructions have a fold-out cover. On the inside of the cover, the grill is shown with

figures indicated. The meanings of the numbers are as follows:

Handles Thermostat

Power cable Connection port
Grease collection tray Grill plate

Connector

© & A~ DN

Temperature controller

VO N U @O -

Indicator light
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4. Technical specifications

Model SPG 2000 Al
Power supply 220-240 V- (AC), 50/60 Hz
Power consumption 2000 W

Thermostat CTW-200A, 250V~ , 10A

Dimensions (W x H x D) approx. 56 x 29.5 x 5.5 cm (without thermostat)
Grill area (W x H) approx. 48,5 x 26,5 cm

Weight approx. 2,4 kg

The technical data and design may be changed without prior notice.

5. Safety instructions

Before you use this grill for the first time, please read the

following instructions and heed all warnings, even if you are

familiar with handling electronic devices. Keep these operating

instructions in a safe place for future reference. If you sell the

grill or give it away, pass on the operating instructions at the

same time. The operating instructions are part of the product.

Explanation of symbols used

DANGER! This signal word indicates a danger
with a high risk, which will lead to death or

major injuries if not avoided.

WARNING! This signal word indicates a

danger with a moderate risk, which could lead to

death or major injuries if not avoided.
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CAUTION! This signal word indicates important

instructions to protect against damage to

property.

DANGER! Warning, hot surfaces! This symbol
denotes the risk of injuries or burns from hot

surfaces on the grill.

This is an electrical engineering symbol which

denotes the PE wire (earth conductor).

L This is an electrical engineering symbol which

denotes the L wire (line conductor).

N This is an electrical engineering symbol which

denotes the N wire (neutral conductor).

This symbol denotes further information on the

topic.

Operating environment

This grill is only suitable for use in dry inside spaces.
This grill is not for use in rooms with a high temperature
or humidity (e.g. bathrooms), and must be kept free of

excessive dust.
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/A DANGER! Personal safety

This grill may be used by children of 8 years or over or by
persons with physical, sensory or mental impairments or those
with no knowledge or experience providing they are supervised
or they have been given instructions on the proper use of the
device and they understand the associated risks. Do not allow
children to play with the grill. Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children unless they are older than 8
years old and supervised. Keep the packaging materials out of
the reach of children. Packaging material is no toy. There is a

risk of suffocation.

Keep children younger than 8 years away from the grill and its

power cable.

/A\ DANGER! Risk of electric shock!
ePlease only use the supplied thermostat (CTW-200A) for the
product.

eProtect the product against moisture and humidity and drips or
sprays of water. Never immerse in water or other liquids!

olf liquid does penetrate into the device, disconnect the power
plug immediately. Get the product checked by an expert

before using it again.

eNever operate the product with wet or damp hands.
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®Do not touch the product if it is in water or another liquid,
instead, pull the plug from the mains socket.

®Do not use the product if the power plug or the power cable is
damaged, if it does not work properly, if it has fallen into
water, been dropped, or if it showing any other signs of
damage. In this case, please consult an expert to repair the
product.

eOnly connect the power cable to a properly installed, easily
accessible mains socket whose mains voltage corresponds to
that in the “Technical specifications” chapter. The mains socket
must also be easily accessible after connecting.

eNever use adapter plugs or extension cables that do not
comply with the safety regulations applicable in your country,
and do not modify the power cable yourself!

eMake sure that the power cable cannot be damaged by
sharp edges or hot spots.

eWhen using the product, make sure that the power cable is
not jammed or squashed in any way.

eEven when switched off, the grill is not entirely disconnected
from the mains power. Pull the power plug to disconnect it

completely. Always pull on the power plug, not the cable.
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eUnplug the power plug from the mains socket:
o if a problem occurs,
o if you are not using the product,
o for installation,
o before cleaning the product and
o if there is a thunderstorm.

eNever try to repair the product yourself. In the event of a
problem, switch off the product, unplug the power plug and

contact our customer service.

olf the power cable of this product is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its customer service or a
similarly qualified person, in order to avoid any possible

danger.

/N\ DANGER! Risk of getting burnt!

eWhen switched on, the grill plate [6] gets very hot. Therefore,
do not touch the grill plate [6] when it is in use. Use pot

holders or oven gloves to prevent burns.
oWait until the grill is completely cool before transporting it.

®Do not clean the grill until it is completely cool.
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/A WARNING! Risk of injury!

*Do not use the product near explosive or flammable materials.

*Do not move the product while it is in use.

/A CAUTION! Damage to equipment!

oThis product is not intended for operation with an external
clock timer or separate remote control system.

®Do not leave the grill unattended when it is switched on!

eNever put the product on a hot surface (e.g. a hob) or near

heat sources or open fires.

¢Only use original accessories.

*Only operate the product on an even, stable and heat
resistant surface. Place a heatresistant board in between the
surface and the grill if the surface itself is critical.

eNever use the product near inflammable materials such as
curtains. Maintain a clearance of at least 50 ¢cm around the
product to flammable and combustible materials.

eDo not place the grill right next to a wall or, for example,

under wall cupboards, in order to prevent heat build-up.
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eMake sure that no fire hazards (e.g. burning candles) are
placed on or near the grill. Fire hazard!

eDo not expose the product to any direct heat sources
(e.g. heaters), direct sunlight or strong artificial light. The
device must not be exposed to spray or dripping water or
abrasive liquids. Do not use the product near water. It is
especially important that the product is never immersed (do
not place any containers containing liquids such as drinks,
vases, etc. on the product). Make sure that the product is not
subject to excessive shocks or vibrations. Do not introduce any
foreign bodies into the device.

eWhen turning food on the grill, do not use metal utensils.
These could damage the grill plate.

eDo not put pots or pans on the grill plate. Do not use

aluminium foil, plates or similar. Fire hazard!

6. Copyright

All the contents of this user manual are protected by copyright and provided to the reader for
information only. Copying data and information without the prior explicit written consent of the
author is strictly forbidden. This also applies to any commercial use of the contents and information.

All texts and diagrams are up-to-date as of the date of printing. Subject to change without notice.
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7. Before you start

7.1 Unpacking

. Remove the product from the packaging.
. Completely remove all packaging materials and labels.
. Check the packaging for any missing contents. Please contact Customer Service immediately

if any items are missing.

7.2 Mounting

. Plug the connector [7] on the thermostat [2] into the socket [4].

8. Getting started

8.1 Initial operation
e When you use it for the first time, do not place any food on the grill plate [4].
. Plug the mains plug into an easily accessible mains socket.

. Turn the temperature controller [8] clockwise as far as it will go (highest setting). The
indicator light [9] now comes on and the grill heats up to the maximum temperature. As soon
as the grill reaches the temperature set, the indicator light [9] goes out.

. Allow the grill to heat up for approx. 15 minutes. When you use it for the first time, smells or
slight smoke may develop. This is normal and perfectly safe. Open a window to ensure

sufficient ventilation.

. Turn the temperature controller [8] anticlockwise as far as it will go in order to switch off the
grill.

. Unplug the power plug from the mains socket and allow the grill to cool completely.

. Clean the grill as described in the chapter on “Cleaning”.

8.2 Grilling

>®’. Put a little heatresistant oil on the grill plate [6], if required. This prevents food sticking to the
grill plate [6].

:@t The grill plate [6] is split into two different surfaces. The smooth surface is used for frying

and should be used if you want the greatest possible contact area to the food to be grilled.

The ribbed surface is for grilling and can be used to give a grill pattern to food and reduce

the fat in cooking.
. Plug the mains plug into an easily accessible mains socket.

. Make sure that the grease collection tray [5] is seated correctly under the grill plate [4].
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Set the temperature you want using the temperature controller [8]. Please refer to the table

below. The grill begins to heat up from around temperature setting 1.

Temperature setting Suitable for:
Tto3 Fish, mushrooms and vegetables
4105 Steaks, meat and poultry

Please wait until the grill has reached the desired temperature. The indicator light [9] is lit
while the grill is heating up. As soon as the grill reaches the temperature set, the indicator
light [9] goes out.

Place the food directly onto the grill plate [6]. Never use any aluminium foil, a plate or similar

objects. Turn over the foodstuff from time to time.

Remove the food from the grill plate [6] as soon as it is cooked.

Switch the grill off after use by turning the temperature controller [8] anticlockwise as far as it
will go.

Unplug the power plug from the mains socket and allow the grill to cool completely.

Clean the grill as described in the chapter on “Cleaning”.

9. Maintenance/cleaning

9.1 Maintenance

A WARNING! Maintenance is required if the grill has been

damaged in any way, for example, if liquid has entered the
product, if the grill has been exposed to rain or moisture, if
the grill is not working properly or if it has been dropped. If
you notice any smoke, unusual noise or strange smells,
switch off the grill immediately and pull the plug from the
mains socket. If this occurs, the grill should not be used
before it they have been inspected by authorised service
personnel. All servicing work must be carried out by
qualified specialist personnel. Never open the housing on

the grill.
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9.2 Cleaning

A pANGER! Unplug the mains plug from the mains socket

before you start to clean, there is the risk of electric shock!

AN pANGER! Wait until the grill has cooled down completely.

Otherwise there is risk of burn injury!

A DANGER! Never immerse the grill itself in water, there is a

risk of electric shock!

Cleaning the grill plate [6]

When cleaning the grill plate [6], make sure that the power plug has been disconnected from the
mains socket!

Unplug the thermostat [2] from the socket [4].

Start by using kitchen roll or similar to remove the worst of the residues. Then use a cloth which has
been dampened in washing-up liquid and warm water. Rinse with clean water and then dry the grill
plate [6] thoroughly. You can also clean the grill plate [6] under running water. The device must be
completely dry before it can be used again. Never use any wire brush or scrubbing obijects.
Cleaning the grease collection tray [5]

The grease collection tray [5] can be removed for cleaning. To do this, carefully remove the grease
collection tray [5] from the grill. Dispose of the fat in it. You can clean the grease collection tray [5]
in the dishwasher or wash it up with washing-up liquid and warm water. Rinse the grease collection
tray [5] out with clean water and dry it carefully before returning it to the grill.

Cleaning the frame and the thermostat [2]

When cleaning the thermostat [2], make sure that the power plug has been disconnected from the
mains socket!

Unplug the thermostat [2] from the socket [4].

To clean the frame and the thermostat [2], use a slightly dampened cloth. Never use any solvents

or cleaners that may damage the plastic. If necessary, use a little washing-up liquid or water.

Rinse with clean water, then carefully dry the frame and the thermostat [2] and only use the device

again when it is completely dry.
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10. Troubleshooting

10.1 Device not working

. Check that the mains plug is correctly inserted into the mains socket.

. Check that the connector [7] on the thermostat [2] is properly inserted into the socket [4].

. Check the setting on the temperature controller [8] and turn it clockwise to a higher

temperature sefting if necessary.

11. Storage when not in use

If you do not wish to use the grill for some time, clean it as described in the chapter on “Cleaning”

and keep it in a clean, dry place away from direct sunlight.

12. Environmental regulations and disposal information

A symbol depicting a crossed-out rubbish bin on a product means it is subject to

European Directive 2012/19/EU.

All electrical and electronic devices must be disposed of separately from household
e ot official disposal centres. Proper disposal of old devices prevents damage to
the environment or your health.

For further information about proper disposal, contact your local council, recycling centre or the
shop where you bought the device.

Dispose of all packaging in an environmentally friendly manner. Cardboard packaging
% can be taken to paper recycling centres or public collection points for recycling. Any

film or plastic contained in the packaging should be taken to your public collection

@ points for disposal.

et

)
L 1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard / 80-98: composite materials.

a
4 ) The product can be recycled, is subject to an extended producer responsibility and is
? collected separately.

Please note the markings on the packaging material when disposing of it, it is labelled

with abbreviations (a) and numbers (b), the meanings of which are as follows:
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13. Food-grade use

tested and found to be non-hazardous to health when used in contact with food in

! |I? This symbol designates products whose physical and chemical composition has been

accordance with the requirements of Regulation EU 1935/2004.

14. Conformity notes

directives. Evidence of conformity has been provided. The manufacturer has the

relevant declarations and documentation.

c € The product complies with the requirements of the applicable European and national

! ! The product complies with the requirements of the applicable national directives of the

Republic of Serbia.
H00s 20

The complete EU Declaration of Conformity is available for download from this link:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347829_2001.pdf

15. Warranty and service information

Warranty of TARGA GmbH
Dear Customer,
This device is sold with three years warranty from the date of purchase. In the event of product

defects, you have legal rights towards the seller. These statutory rights are not restricted by our
warranty as described below.

Warranty conditions

The warranty period commences upon the date of purchase. Please keep the original receipt in a
safe place as it is required as proof of purchase. If any material or manufacturing faults occur within
three years of purchase of this product, we will repair or replace the product free of charge as we
deem appropriate.

Warranty period and legal warranty rights

The warranty period is not extended in the event of a warranty claim. This also applies to replaced
and repaired parts. Any damage or defects discovered upon purchase must be reported
immediately when the product has been unpacked. Any repairs required after the warranty period
will be subject to charge.

Scope of warranty

The device was carefully manufactured in compliance with stringent quality guidelines and
subjected to thorough testing before it left the works. The warranty applies to material and
manufacturing faults. This warranty does not cover product components which are subject to normal
wear and which can therefore be regarded as wearing parts, or damage to fragile components
such as switches, rechargeable batteries or components made of glass. This warranty is void if the
product is damaged, incorrectly used or serviced. To ensure correct use of the product, always
comply fully with all instructions contained in the user manual. The warnings and recommendations
in the user manual regarding correct and incorrect use and handling of the product must always be
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observed and complied with. The product is solely designed for private use and is not suitable for
commercial applications. The warranty is rendered void in the event of incorrect handling and
misuse, if it is subjected to force, and also if any person other than our authorised service
technicians interfere with the device. No new warranty period commences if the product is repaired
or replaced.

Submitting warranty claims

To ensure speedy handling of your complaint, please note the following:

- Before using your product for the first time, please read the enclosed
documentation carefully. Should any problems arise which cannot be solved in
this way, please call our hotline.

- Always have your receipt, the product arficle number as well as the serial
number (if available) to hand as proof of purchase.

- IFitis not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff
will initiate further servicing procedures depending on the fault.

ﬁ Service

Phone: 0800 404 7657
E-Mail: targa@lidl.co.uk

(IED  Phone: 1890 930 034
E-Mail: targa@lidl.ie

(MT)  Phone: 800 62230
E-Mail: targa@lidl.com.mt

(CY)  Phone: 8009 4409
E-Mail: targa@lidl.com.cy

| IAN: 347829_2001

(L] Manufacturer

Please note that the following address is not a service address. First contact the service point stated
above.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

GERMANY
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Félicitations !

En achetant le Grill Plancha SilverCrest SPG 2000 A1, dénommé ci-aprés « le grill », vous avez
choisi un produit de qualité.

Avant de I'utiliser, veuillez vous familiariser avec son fonctionnement et lire ce manuel d’utilisation
avec la plus grande attention. Veillez & respecter les consignes de sécurité et n'utilisez le grill que
de la maniére décrite dans le manuel d'utilisation et pour les usages indiqués.

Conservez ce manuel d'utilisation dans un endroit sor. Si vous cédez le grill & quelqu’un d'autre,

veillez & lui remettre également tous les documents qui sy rapportent.

1. Utilisation prévue

Ce grill a été concu pour griller des aliments tels que de la viande, du poisson ou des légumes. |l
n'est pas concu pour étre utilisé & des fins professionnelles ou commerciales. Utilisez le grill
uniquement dans un environnement domestique et pour un usage privé. Toute autre utilisation ne
correspond pas & |'utilisation prévue. En outre, le grill ne doit pas étre utilisé & I'extérieur et sous des
climats tropicaux. Ce grill satisfait & toutes les normes et standards de conformité CE. En cas de
modifications apportées au grill et non approuvées par le fabricant, la conformité & ces normes ne
sera plus garantie. Le fabricant ne pourra pas étre tenu pour responsable des dommages ou
dysfonctionnements pouvant résulter de ces modifications. Utilisez uniquement les accessoires
spécifiés par le fabricant.

Veuillez respecter les réglementations et [égislations en vigueur dans le pays d'utilisation.

2. Contenu de I'emballage

e  Grill Plancha SilverCrest SPG 2000 A1
e Thermostat (avec cordon d'alimentation)
e Plateau de récupération des graisses

e Ce manuel d'utilisation

3. Description de I'appareil

Ce manuel d'utilisation inclut une couverture dépliante. L'intérieur de la couverture comporte une

illustration du grill avec des numéros. Voici la liste des éléments auxquels correspondent les

numéros :

1 Poignées 2 Thermostat

3 Cordon d'alimentation 4 Port de connexion

5 Plateau de récupération des graisses 6 Plaque de cuisson

7 Connecteur 8 Bouton de réglage de température
9 Voyant
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4, Spécifications techniques

Modéle SPG 2000 A1l

Alimentation 220-240 V-~ (CA), 50/60 Hz

Consommation électrique 2000 W

Thermostat CTW-200A, 250V~, 10A

Dimensions (L x H x P) environ 56 x 29,5 x 5,5 cm (sans thermostat)
Surface du grill (L x H) environ 48,5 x 26,5 cm

Poids env. 2,4 kg

Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.

5. Instructions de sécurité

Avant d'utiliser ce grill pour la premiére fois, veuillez lire
attentivement les instructions ci-dessous et tenir compte de tous
les avertissements, méme si vous avez 'habitude de manipuler
des appareils électroniques. Conservez ce mode d’emploi en
lieu sr afin de pouvoir vous y reporter & tout moment. Si vous
vendez ou cédez le grill & une tierce personne, veillez & lui
remettre également ce mode d’emploi. Le mode d’emploi fait
partie intégrante du produit.

Explication des symboles utilisés

DANGER ! Ce mot d'avertissement indique un
danger impliquant un risque élevé, qui entrainera
la mort ou des blessures graves s'il n’est pas
évité.

AVERTISSEMENT ! Ce mot d’avertissement
indique un danger impliquant un risque modéré,
qui pourrait entrainer la mort ou des blessures
graves s'il n’est pas évité.
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AVIS ! Ce mot d'avertissement indique des
instructions importantes & respecter pour éviter

les dommages matériels.

DANGER ! Attention, surfaces chaudes | Ce
symbole signale le risque de blessures ou de

brélures d & la présence de surfaces chaudes
sur le grill.

Ceci est un symbole d'ingénierie électrique qui
indique le fil PE (conducteur de terre).

Ceci est un symbole d'ingénierie électrique qui
indique le fil L (conducteur de ligne).

Ceci est un symbole d'ingénierie électrique qui
indique le fil N (conducteur neutre).

Ce symbole signale la présence d'informations
supplémentaires sur le sujet.

Conditions de fonctionnement

Ce grill n'est adapté qu'a un usage & l'intérieur et dans
des endroits sec.

Ce grill n'a pas été concu pour étre utilisé dans les
piéces oU régnent de hautes températures ou une forte
humidité (salles de bain, par exemple) et il doit étre
gardé & 'abri de la poussiére.

Francais - 35



SilverCrest SPG 2000 A1

/A DANGER ! Sécurité des personnes

Ce grill peut étre utilisé par les enfants de plus de 8 ans, par les
personnes souffrant de handicaps physiques, sensoriels ou
mentaux, ou qui ne possédent pas les connaissances ou
I'expérience nécessaires, & condition qu'ils soient supervisés ou
qu'ils aient recu les instructions nécessaires pour une bonne
utilisation du grill et qu'ils aient compris les risques existants. Ne
laissez pas les enfants jouer avec le grill. Le nettoyage et
I'entretien incombant & I'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par les enfants, & moins qu'ils aient plus de 8 ans et qu'ils soient
supervisés pendant ces opérations. Conservez les matériaux
d’emballage hors de portée des enfants. L'emballage n’est pas
un jouet. lls risqueraient de s'étouffer.

Ne laissez pas les enfants de moins de 8 ans s'approcher du
grill et de son cordon d’alimentation.

/A DANGER ! Risque d'électrocution !

oVeuillez uniquement utiliser le thermostat fourni (CTW-200A)
pour le produit.

oProtégez le produit de [I'humidité, des gouttes et des
éclaboussures d'eau. Ne le plongez jamais dans de |'eau ou
dans d'autres liquides !

eSi un liquide pénétre dans l'appareil, débranchez
immédiatement la fiche d'alimentation. Faites contréler le
produit par un expert avant de |'utiliser & nouveau.

oN'utilisez jamais le produit avec les mains mouillées ou
humides.
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eNe touchez pas le produit s'il est dans l'eau ou dans un autre
liquide. Au lieu de cela, débranchez la fiche de la prise de

courant.

*N'utilisez pas le produit si la fiche d'alimentation ou le cordon
d'alimentation est endommagé, sl ne fonctionne pas
correctement, s'il est tombé dans l'eau ou par terre, ou s'il
présente tout autre signe de dommage. Si tel est le cas,

veuillez consulter un expert pour réparer le produit.

eNe branchez le cordon d'alimentation que sur une prise de
courant correctement installée et facile d'accés dont la tension
correspond & celle indiquée au chapitre « Spécifications
techniques ». La prise de courant doit aussi étre facile d'accés

une fois le branchement effectué.

eN'utilisez jomais d'adaptateurs ou de rallonges non
conformes aux normes de sécurité en vigueur dans votre pays
et ne modifiez pas le cordon d’alimentation vous-méme !

oVeillez & ce que le cordon d'alimentation ne puisse pas étre

endommagé par des arétes tranchantes ou des points chauds.

elors de l'utilisation du produit, assurez-vous que le cordon
d'alimentation n'est ni coincé ni écrasé, de quelque maniére
que ce soit.

eMéme lorsqu'il est éteint, le grill n'est pas totalement
déconnecté de l'alimentation. Tirez sur la fiche d'alimentation
pour le déconnecter complétement. Tirez toujours sur la fiche

d'alimentation elle-méme et non sur le cordon.
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eDébranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant :
o si un probléme se produit,
o si vous n'utilisez pas le produit,
o pour l'installation,
o avant de nettoyer le produit et
o en cas d'orage.
eNe tentez jamais de réparer vous-méme le produit. En cas de
probléme, éteignez le produit, débranchez la fiche
d'alimentation et contactez notre service client.
oSi le cordon d'alimentation de ce produit se trouve
endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service
client ou un technicien qualifié, aofin d'éviter tout danger

éventuel.

/2 DANGER ! Risque de brilure !

elorsque |'appareil est allumé, la plaque de cuisson [6] devient
trés chaude. Ne touchez donc jamais & la plaque de
cuisson [6] en cours d'utilisation. Utilisez des maniques ou des
gants de protection pour éviter toute brilure.

eAttendez que le grill ait complétement refroidi avant de le
déplacer.

*Ne nettoyez pas le grill tant qu'il n'est pas complétement froid.
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/A AVERTISSEMENT ! Risque de blessure !
*N'utilisez pas le produit & proximité de matériaux explosifs ou
inflammables.

eNe déplacez pas le produit lorsqu'il est utilisé.

/A AVIS ! Dommage matériel !

eCe produit n'est pas concu pour étre utilisé avec une minuterie
externe ou avec un systéme de commande & distance séparé.

eNe laissez pas le grill sans surveillance lorsqu'il est allumé |

eNe placez jamais le produit sur une surface chaude (ex : une
cuisiniére) ou & proximité de sources de chaleur ou du feu.

e Utilisez uniquement des accessoires d'origine.

ePlacez toujours le produit sur une surface plane, stable et
résistante & la chaleur. Placez une plaque résistante & la
chaleur entre la surface d'appui et le grill si la surface elle-
méme est fragile.

oN'utilisez jamais le produit & proximité de matériaux
inflammables, par exemple des rideaux. Ménagez un espace
autour du produit d'au moins 50 cm dans lequel il n'y a pas
de matériaux inflammables et combustibles.

eNe placez pas le grill juste & cété d'un mur ou, par exemple,

sous un placard mural, afin d'éviter 'accumulation de chaleur.
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oVeillez & ne pas placer de sources incandescentes (bougies
allumées, etc.) sur le grill ou & proximité. Risque d'incendie !

® N'exposez pas le produit & des sources de chaleur directes
(radiateurs, par exemple), & la lumiére directe du soleil ou &
une lumiére artificielle intense. Evitez tout contact avec I'eau
ou les liquides abrasifs, quelle que soit leur forme. N'utilisez
pas le produit & proximité de l'eau. Il est particuliérement
important de ne jamais immerger le produit (ne placez aucun
récipient contenant du liquide tel que des boissons, ou des
vases sur le produit). Veillez & ne pas exposer le produit a des
vibrations ou des chocs excessifs. N'introduisez pas de corps
étrangers dans l'appareil.

oN'utilisez pas d'ustensiles en métal pour retourner les aliments

sur le grill. Vous pourriez endommager la plaque de cuisson.

eNe posez ni casseroles ni poéles sur la plaque de cuisson.
N'utilisez pas de papier aluminium, d'assiettes ou d’objets

similaires. Risque d'incendie !

6. Droits d’auteur

L'ensemble du présent manuel d'utilisation est protégé par copyright et est fourni au lecteur
uniquement & titre d'information. La copie des données et des informations, sans I'autorisation écrite
et explicite préalable de I'auteur, est strictement interdite. Cela s'applique également & toute
utilisation commerciale du contenu et des informations. Tous les textes et les illustrations sont & jour

4 la date d'impression. lls peuvent faire |'objet de modifications sans préavis.

40 - Frangais



SilverCrest SPG 2000 A1

7. Avant de commencer

7.1 Déballage

Sortez le produit de I'emballage.

o Retirez complétement tous les matériaux d'emballage et les étiquettes.

) Vérifiez qu'il ne manque rien dans l'emballage. Veuillez contacter le Service client
immédiatement s'il manque des éléments.

7.2 Montage

. Branchez le connecteur [7] situé sur le thermostat [2] dans la prise [4].

8. Mise en route

8.1 Premiére utilisation

Lorsque vous l'utilisez pour la premiére fois, ne placez pas d'aliments sur la plaque de
cuisson [6].

Branchez la fiche d'alimentation sur une prise de courant facile d’accés.

Tournez le bouton de réglage de température [8] le plus loin possible dans le sens des
aiguilles d'une montre (réglage le plus haut). Le voyant [9] s'allume et le grill chauffe jusqu'a
la température maximale. Dés que le grill atteint la température réglée, le voyant [9] s'éteint.
Laissez le grill chauffer pendant env. 15 minutes. Quand vous utilisez 'appareil pour la
premiére fois, des odeurs ou une légére fumée peuvent étre dégagées. Ce phénoméne est
normal et ne présente aucun danger. Ouvrez une fenétre pour assurer une ventilation
suffisante.

Tournez le bouton de réglage de température [8] le plus loin possible dans le sens inverse
des aiguilles d'vne montre pour éteindre le grill.

Débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant et laissez le grill refroidir
complétement.

Nettoyez le grill tel que décrit au chapitre « Nettoyage ».

8.2 Faire griller des aliments

Si nécessaire, mettez un peu d'huile supportant la chaleur sur la plaque de cuisson [6].
Cela empéche que les aliments ne collent sur la plaque de cuisson [6].

La plaque de cuisson [6] est divisée en deux surfaces différentes. La surface lisse est utilisée
pour faire frire les aliments et doit étre utilisée si vous recherchez une surface de contact
maximale avec les aliments & faire cuire. La surface rainurée sert & faire griller les aliments
et peut étre utilisée pour donner aux aliments un motif quadrillé et réduire la quantité de
graisse pendant la cuisson.

Branchez la fiche d’alimentation sur une prise de courant facile d’accés.

Assurez-vous que le plateau de récupération des graisses [5] est correctement mis en place
sous la plaque de cuisson [6].
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Réglez la température que vous voulez & I'aide du bouton de réglage de température [8].
Veuillez vous référer au tableau ci-dessous. Le grill commence & chauffer & partir du réglage
de température 1 environ.

Réglage de température Adapté pour:
1a3 Poisson, champignons et légumes
445 Steaks, viande et volaille

Veuillez attendre que le grill ait atteint la température souhaitée. Le voyant [9] s'allume
lorsque le grill est en train de chauffer. Dés que le grill afteint la température réglée, le
voyant [9] s'éteint.

Placez les aliments directement sur la plaque de cuisson [6]. N'utilisez jamais de papier
aluminium, d'assiette ou d’objets similaires. Retournez les aliments de temps en temps.

Retirez les aliments de la plaque de cuisson [6] dés qu'ils sont cuits.

Eteignez le grill aprés l'utilisation en tournant le bouton de réglage de température [8] le plus
loin possible dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Débranchez la fiche d'alimentation de la prise de courant et laissez le grill refroidir
complétement.

Nettoyez le grill tel que décrit au chapitre « Nettoyage ».

9. Entretien/nettoyage

9.1 Entretien

AAVERTISSEMENT! Des opérations de maintenance sont

nécessaires si le grill a été endommagé, par exemple si du
liquide a pénétré & l'intérieur de |'appareil, si ce dernier a
été exposé a la pluie ou & I'humidité, s'il ne fonctionne pas
normalement ou s'il est tombé. En cas de fumée, d’odeur ou
de bruit inhabituel, éteignez immédiatement le grill et
débranchezle de la prise de courant. Si une telle situation se
produit, cessez d'utiliser le grill jusqu'a ce qu'il ait été
inspecté par un service technique agréé. Les opérations de
réparation doivent exclusivement étre réalisées par un

personnel technique qualifié. N'ouvrez jamais le boitier du

grill.
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9.2 Nettoyage
A DANGER ! Débranchez la fiche d’alimentation de la prise

de courant avant de commencer & nettoyer I'appareil, afin

d’éviter tout risque d’électrocution |

A\ DANGER ! Attendez que le grill ait complétement refroidi.

Sinon, vous risqueriez de vous briler |

A DANGER ! N'immergez jomais le grill dans l'eau afin

d'éviter tout risque d'électrocution |

Nettoyage de la plaque de cuisson [6]

Lors du nettoyage de la plaque de cuisson [6], assurez-vous que la fiche d'alimentation a bien été

débranchée de la prise de courant |
Débranchez le thermostat [2] de la prise [4].

Commencez par utiliser de I'essuie-tout ou similaire pour éliminer le plus gros des résidus. Ensuite,
utilisez un chiffon préalablement humidifié avec du liquide vaisselle et de I'eau chaude. Rincez-la a
l'eau claire et séchez soigneusement la plaque de cuisson [6]. Vous pouvez aussi nettoyer la
plaque de cuisson [6] sous I'eau courante. L'appareil doit étre totalement sec pour pouvoir étre de
nouveau utilisé. N'utilisez jamais de brosse métallique ni de produits & récurer.

Nettoyage du plateau de récupération des graisses [5]

Le plateau de récupération des graisses [5] peut étre retiré pour étre nettoyé. Pour ce faire, retirez
avec précaution le plateau de récupération des graisses [5] du grill. Jetez la graisse qui s'y trouve.
Vous pouvez nettoyer le plateau de récupération des graisses [5] au lave-vaisselle ou le laver & la
main avec du liquide vaisselle et de l'eau chaude. Rincez le plateau de récupération des
graisses [5] & l'eau claire puis séchezle soigneusement avant de le remettre en place sur le grill.
Nettoyage de la structure et du thermostat [2]

Lors du nettoyage du thermostat [2], assurezvous que la fiche d'alimentation a bien été
débranchée de la prise de courant |

Débranchez le thermostat [2] de la prise [4].

Pour nettoyer la structure et le thermostat [2], utilisez un chiffon Iégérement humide. N'utilisez
jamais de solvants ou de détergents qui pourraient endommager le plastique. Si nécessaire, utilisez
un peut de liquide vaisselle ou d'eau.

Rincez & l'eau claire puis séchez soigneusement le cadre et le thermostat [2] et n'utilisez & nouveau

l'appareil que lorsqu'il est complétement sec.
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10. Résolution des problémes

10.1 L'appareil ne fonctionne pas

e Vérifiez que la fiche d'alimentation est correctement insérée dans la prise de courant.
. Vérifiez que le connecteur [7] situé sur le thermostat [2] est bien inséré dans la prise [4].
e Vérifiez le réglage sur le bouton de réglage de température [8] et tournez celui<i dans le

sens des aiguilles d'une montre jusqu'd une température plus élevée si nécessaire.

11. Stockage en cas de non-utilisation

Si vous ne souhaitez pas utiliser le grill pendant un certain temps, nettoyezle tel que décrit au
chapitre « Nettoyage » et rangez-le dans un endroit propre et sec & l'abri des rayons directs du
soleil.

12. Réglementation environnementale et informations sur la mise

au rebut

Si le symbole d'une poubelle barrée figure sur un produit, ledit produit est soumis & la
Directive européenne 2012/19/EU.

Les appareils électriques ou électroniques usagés ne doivent en aucun cas étre jetés
B ovec les déchets ménagers, mais déposés dans des centres de collecte officiels. En
respectant les normes de mise au rebut des appareils usagés, vous participez activement & la

protection de |'environnement et préservez votre santé.

Pour plus d'informations sur les normes de mise au rebut en vigueur, contactez votre mairie, votre

centre de recyclage local ou le magasin ob vous avez acheté I'appareil.

Les matériaux d’emballage doivent étre mis au rebut de maniére respectueuse de
£ I'environnement. Les cartons d’emballage peuvent étre déposés dans des centres de
% recyclage du papier ou dans des points de collecte publics destinés au recyclage. Tous

les films ou plastiques contenus dans I'emballage doivent étre déposés dans des points

@ de collecte publics.

Veuillez tenir compte des marquages présents sur le matériau d'emballage lors de sa

mise au rebut. || comporte des abréviations (a) et des numéros (b), qui ont la

z b > signification suivante :

a 1-7 : plastique / 20-22 : papier et carton / 80-98 : matériaux composites.

4 Le produit est recyclable, il est soumis & la responsabilité du fabricant et doit étre
collecté séparément.
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13. Contact alimentaire

et prouvée non dangereuse pour la santé en cas d'utilisation en contact avec des

! |I? Ce symbole désigne les produits dont la composition physique et chimique a été testée

denrées alimentaires, conformément aux exigences du Réglement CE

N° 1935/2004.

14. Avis de conformité

Lle produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales
applicables. La preuve de la conformité a été fournie. Le fabricant posséde les
! déclarations et la documentation correspondantes.

Le produit est conforme aux exigences des directives nationales applicables de la

A A République de Serbie.

H005 20
La déclaration de conformité UE compléte est disponible en téléchargement depuis le lien suivant :
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347829_2001.pdf

15. Informations relatives a la garantie et a I'assistance

Garantie de TARGA GmbH

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur
ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-d-vis du vendeur du produit.
L'exercice de ces droits nest pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.

Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket
de caisse d'origine. Il vous sera demandé comme preuve d’achat. Si un vice matériel ou de
fabrication survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera

réparé ou remplacé gratuitement, le choix restant & notre discrétion.
Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique
pour les piéces remplacées et réparées. Les dégdts et vices éventuellement présents dés |'achat
doivent étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée,
toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrdlé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cetfte garantie ne
s'étend pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme
des piéces d'usure, ni aux dégats sur les piéces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles

rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est
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utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit,
toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font 'objet d'un
avertissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la

période de garantie.
Processus d’application de la garantie

Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cefte maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.

- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, a
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- §S'il est impossible d’apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de I'origine de la panne.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1217-4 &
1217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.
Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque |'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de |'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte
par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s‘ajouter & la durée de
la garantie qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de
I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise & disposition
est postérieure & la demande d'intervention.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a ét¢ mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & |'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui<i a
présentées & |'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;
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- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, nolamment dans la
publicité ou |'étiquetage ;

2° Qu s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre
& tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du
bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne

I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux
ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles

pendant la durée de la garantie du produit.

ﬁ Service

Téléphone: 0800 919270

E-Mail : targa@lidl.fr

IAN: 347829_2001

A= Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d'abord

notre service technique aux coordonnées ci-dessus.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Garantie de TARGA GmbH W

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur
ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-g-vis du vendeur du produit.

L'exercice de ces droits n’est pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.
Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket
de caisse d'origine. Il vous sera demandé comme preuve d'achat. Si un vice matériel ou de
fabrication survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera

réparé ou remplacé gratuitement, le choix restant & notre discrétion.
Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique
pour les piéces remplacées et réparées. Les dégdts et vices éventuellement présents dés I'achat
doivent &tre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée,
toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrélé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cette garantie ne
s'étend pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme
des pieces d'usure, ni aux dégadts sur les pieces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est
utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit,
toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font I'objet d'un
averfissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la
période de garantie.

Processus d’application de la garantie

Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.

- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, a
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- S'il est impossible d’apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de |'origine de la panne.
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ﬁ; Service

Téléphone :

E-Mail :

9

Téléphone :

E-Mail :

@ Téléphone :

E-Mail :

070270171
targa@lidl.be

+3270270171
targa@lidl.be

0842 665 566
targa@lidl.ch

IAN: 347829_2001

A= Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d'abord

notre service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Gefeliciteerd!

Met de aanschaf van deze SilverCrest SPG 2000 Al-planchagrillplaat, hierna 'grillplaat
genoemd, hebt u gekozen voor een kwaliteitsproduct.

Raak véér het eerste gebruik vertrouwd met de manier waarop de grillplaat werkt en lees deze
handleiding zorgvuldig door. Volg de veiligheidsinstructies zorgvuldig op en gebruik de grillplaat
alleen zoals beschreven in de handleiding en voor de aangegeven toepassingen.

Bewaar deze handleiding op een veilige plaats. Als u de grillplaat aan iemand anders overdraagt,

geeft u er ook alle relevante documenten bij.

1. Beoogd gebruik

Deze grillplaat is ontworpen voor het grillen van voedsel zoals vlees, vis of groenten. Dit product is
niet ontworpen voor zakelijke of commerciéle toepassingen. Gebruik de grillplaat alleen voor
persoonlijke toepassingen in een huiselike omgeving. Elke andere toepassing komt niet overeen
met het beoogde gebruik. De grillplaat mag ook niet buiten of in een tropisch klimaat worden
gebruikt. Deze grillplaat voldoet aan alle relevante normen en standaards met betrekking tot CE-
conformiteit. Als er wijzigingen aan de grillplaat worden aangebracht die niet zijn aanbevolen
door de fabrikant, kan niet meer worden gegarandeerd dat aan deze richtliinen wordt voldaan. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade of defecten die het gevolg zijn van deze

wijzigingen. Gebruik enkel accessoires die zijn gespecificeerd door de fabrikant.

Houd u aan de regelgeving en wetten in het land van gebruik.

2. Inhoud van het pakket

e SilverCrest SPG 2000 A1 Plancha Grill
e Thermostaat (inclusief netsnoer)

e Vetopvangbak

e Deze handleiding

3. Overzicht

Deze handleiding heeft een uvitvouwbare omslag. Op de binnenzijde van de omslag staat een

afbeelding van de grillplaat met nummers. Deze nummers hebben de volgende betekenis:

1 Handgrepen 2 Thermostaat

3  Netsnoer 4  Aansluitpoort

5 Vetopvangbak 6 Grillplaat

7 Connector 8 Temperatuurregeling
9 Led
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4. Technische specificaties

Model SPG 2000 A1l

Stroomvoorziening 220-240 V-~ (AC), 50/60 Hz

Stroomverbruik 2000 W

Thermostaat CTW-200A, 250 V~, 10 A

Afmetingen (B x H x D) Circa 56 x 29,5 x 5,5 cm (zonder thermostaat)
Grillgebied (B xH) Circa 48,5 x 26,5 cm

Gewicht Circa 2,4 kg

De technische data en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

5. Veiligheidsinstructies

Voordat u deze grillplaat voor het eerst gebruikt, dient u de
onderstaande instructies te lezen en alle waarschuwingen op te
volgen, zelfs als u bekend bent met de bediening van
elektronische apparatuur. Bewaar deze handleiding op een
veilige plaats, zodat u deze later kunt raadplegen. Als u de
grillplaat verkoopt of weggeeft, dient u ook de handleiding
erbij te doen. Deze handleiding maakt deel uit van het
apparaat.

Verklaring van de gebruikte symbolen

GEVAAR! Dit signaalwoord duidt op een
gevaar met een hoog risico dat tot de dood of
zwaar lichamelijk letsel leidt, als het niet wordt
vermeden.

WAARSCHUWING! Dit signaalwoord duidt
op een gevaar met een middelhoog risico dat tot
de dood of zwaar lichamelijk letsel kan leiden,
als het niet wordt vermeden.
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VOORZICHTIG! Dit signaalwoord staat bij
belangrijke instructies ter bescherming tegen
schade aan eigendommen.

GEVAAR! Waarschuwing, hete oppervlakken!
Dit symbool duidt op de kans op letsel of
brandwonden door hete oppervlakken van de

grillplaat.

Dit is een elekirotechnisch symbool dat de PE-
draad (aarding) aangeett.

Dit is een elektrotechnisch symbool dat de L-
draad (fase) aangeeft.

Dit is een elektrotechnisch symbool dat de N-
draad (nuldraad) aangeeft.

>~XZ\ Dit symbool staat bij nadere informatie over het
@ onderwerp.

Gebruiksomgeving

Deze grillplaat is alleen geschikt voor gebruik in droge
ruimten binnenshuis.

Deze grillplaat is niet bedoeld voor gebruik in ruimten
met een hoge temperatuur of een hoge vochtigheid
(bijv. badkamer) en mag niet met een dikke laag stof
bedekt zijn.
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/A GEVAAR! Persoonlijke veiligheid

Deze grillplaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder, door personen met lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen of door personen met weinig kennis
of ervaring, mits er toezicht op wordt gehouden of ze instructies
hebben gekregen over het juiste gebruik van het apparaat en
de bijhorende risico's begrijpen. Laat kinderen niet met de
grillplaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker
mag niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze ouder zijn
dan 8 joar en onder toezicht staan. Houd het
verpakkingsmateriaal  buiten het bereik van kinderen.
Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed. Er bestaat gevaar
voor verstikking.

Houd kinderen onder de 8 jaar uit de buurt van de grillplaat en
het netsnoer.

/A GEVAAR! Risico op elektrische schok!

eGebruik enkel de meegeleverde thermostaat (CTW-200A)
voor het product.

eBescherm het product tegen vocht en vochtigheid en tegen
druppels of spatten water. Dompel de grillplaat nooit onder in
water of een andere vloeistof.

eAls vloeistof toch doordringt in het apparaat, trekt u
onmiddellijk de stekker vit het stopcontact. Laat het product
nakijken door een deskundige voordat u het opnieuw
gebruikt.

eGebruik het product nooit met natte of vochtige handen.
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eRaak het product niet aan als het in water of een andere
vloeistof zit, maar trek de stekker uit het stopcontact.

eGebruik het product niet als de stekker of het netsnoer
beschadigd is, als het niet goed werkt, als het in het water is
gevallen, als het is gevallen of als het andere tekenen van
schade vertoont. Raadpleeg in dit geval een deskundige om
het product te repareren.

oSluit de grillplaat alleen aan op een correct geinstalleerd,
gemakkelijk bereikbaar stopcontact waarvan de netspanning
overeenkomt met die in het hoofdstuk 'Technische
specificaties'. Het stopcontact moet ook nadat u de stekker in
het stopcontact hebt gestoken, gemakkelijk toegankelijk zijn.

eGebruik nooit adapterstekkers of verlengkabels die niet
voldoen aan de veiligheidsvereisten in uw land en wijzig het

netsnoer nooit zelf!

eZorg ervoor dat het netsnoer niet kan worden beschadigd
door scherpe randen of hete delen.

elet er bij het gebruik van het product op dat het netsnoer op
geen enkele manier klem zit of wordt platgedrukt.

oZelfs als de grillplaat is uitgeschakeld, blijft deze aangesloten
op het lichtnet zolang de stekker in het stopcontact zit. Trek de
stekker uit het stopcontact om ervoor te zorgen dat er zeker
geen stroom meer op staat. Trek hierbij altijid aan de stekker

en nooit aan het netsnoer zelf.
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oTrek de stekker van het netsnoer uit het stopcontact:
o als er zich een probleem voordoet;
o als u het product niet gebruikt;
o tijdens de montage;
o voor het reinigen van het product en;
o als het onweert.

eProbeer het product nooit zelf te repareren. Schakel in geval
van een probleem het product uit, trek de stekker uit het
stopcontact en neem contact op met onze klantenservice.

e Als het netsnoer van dit product beschadigd raakt, moet u dit
laten vervangen door de fabrikant, de klantenservice of een
andere bevoegde persoon om zo mogelik gevaar te

vermijden.

/2 GEVAAR! Kans op brandwonden!

o Als de grillplaat [6] aan staat, wordt deze heel heet! Raak de
grillplaat [6] daarom niet aan als deze in gebruik is. Gebruik
pannenlappen of ovenwanten om brandwonden te
voorkomen.

eWacht tot de grillplaat volledig is afgekoeld voordat u deze

schoonmaakt.

eReinig de grillplaat niet voordat deze volledig is afgekoeld.
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/A WAARSCHUWING! Risico op letsel!

eGebruik het product niet in de buurt van explosieve of

ontvlambare materialen.

eVerplaats het product niet terwijl het in gebruik is.

/A VOORZICHTIG! Schade aan apparatuur!
eHet is niet de bedoeling dat de grillplaat wordt gebruikt met

een externe timer of een apart afstandsbedieningssysteem.

e Zorg er altijd voor dat er iemand bij de grillplaat is als deze in
gebruik is.

oZet het product nooit op een heet opperviak (bijv. een

kookplaat) of in de buurt van warmtebronnen of open vuur.
eGebruik alleen originele accessoires.

eGebruik het product alleen op een vlakke, stabiele en
hittebestendige ondergrond. Plaats een hittebestendige plaat
tussen het oppervlak en de grillplaat als het opperviak zelf
kritisch is.

eGebruik het product nooit in de buurt van ontvlambare
materialen, zoals gordijnen. Bewaar een afstand van ten
minste 50 cm rond het product ten opzichte van brandbare en
ontvlambare materialen.

ePlaats de grillplaat niet vlak naast een muur of bijvoorbeeld

onder muurkasten, om warmteophoping te voorkomen.
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ePlaats geen brandende voorwerpen (zoals kaarsen) op of in

de buurt van de grillplaat. Brandgevaarl!

oStel het product niet bloot aan directe warmtebronnen
(zoals een verwarming), direct zonlicht of sterk kunstlicht. Stel
het apparaat niet bloot aan waternevel of -druppels en
agressieve vloeistoffen. Gebruik het product niet in de buurt
van water. Het is vooral belangrijk dat het product niet wordt
ondergedompeld (plaats geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen of glazen, op het product). Zorg
ervoor dat het product niet wordt blootgesteld aan sterke
schokken of ftrillingen. Steek geen voorwerpen in het
apparaat.

eGebruik geen metalen voorwerpen om voedsel op de

grillplaat te keren. Deze kunnen de grillplaat beschadigen.

eZet geen potten of pannen op de grillplaat. Gebruik geen
aluminiumfolie, borden of dergelijke. Brandgevaar!

6. Copyright

De volledige inhoud van deze gebruikershandleiding wordt beschermd door het auteursrecht en
wordt uitsluitend ter informatie aan de lezer verstrekt. Het is strikt verboden om gegevens en
informatie te kopiéren zonder voorafgaande vitdrukkelijke schriftelijke toestemming van de auteur.
Dit geldt ook voor commercieel gebruik van de inhoud en informatie. Alle teksten en afbeeldingen
waren actueel op het moment dat deze handleiding werd gedrukt. De inhoud kan zonder

kennisgeving worden gewijzigd.
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7. Voordat u start...

7.1 Uitpakken
o Haal het product uit de verpakking.

o Verwijder alle verpakkingsmaterialen en labels.

) Controleer de verpakking op ontbrekende onderdelen. Neem direct contact op met de

klantenservice als er onderdelen ontbreken.

7.2 Monteren

. Steek de connector [7] van de thermostaat [2] in de aansluitpoort [4].

8. Aan de slag

8.1 Eerste gebruik

o Leg bij het eerste gebruik van de grillplaat nog geen voedsel op de grillplaat [4].

o Steek de stekker in een gemakkelijk toegankelijk stopcontact.

o Draai de temperatuurregeling [8] met de wijzers van de klok mee tot deze niet meer verder
kan (de hoogste stand). De led [?] gaat nu branden en de grillplaat warmt op tot de
maximale temperatuur. Zodra de grillplaat de ingestelde temperatuur heeft bereikt, gaat de
led [9] uit.

o Laat de grillplaat ongeveer 15 minuten opwarmen. Als u het apparaat voor het eerst
gebruikt, kunnen er geuren of lichte rook uit komen. Dit is normaal en volkomen veilig. Open
een venster om de ruimte voldoende fe ventileren.

o Draai de temperatuurregeling [8] tegen de wijzers van de klok in tot aan de aanslag om de

grillplaat vit te schakelen.

e Trek de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en laat de grillplaat volledig afkoelen.
o Reinig de grillplaat, zoals omschreven in het hoofdstuk 'Reinigen'.
8.2 Grillen

\@ Schenk een beetje hittebestendige olie op de grillplaat [6], indien nodig. Hiermee voorkomt
u dat voedsel aan de grillplaat [6] blijft plakken.

:@f De grillplaat [6] is verdeeld in twee verschillende vlakken. Het gladde oppervliak wordt
gebruikt om te bakken en gebruikt u als u een zo groot mogelijk contactopperviak met het
te grillen voedsel wilt hebben. Het geribbelde oppervlak is bedoeld om te grillen, geeft het
voedsel een grillpatroon en vermindert vet tildens de bereiding.

o Steek de stekker in een gemakkelijk toegankelijk stopcontact.

o Zorg ervoor dat de vetopvangbak [5] correct onder de grillplaat [6] zit.
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Stel de gewenste temperatuur in met de temperatuurregeling [8]. Raadpleeg de
onderstaande tabel. De grillplaat begint op te warmen vanaf ongeveer de

temperatuurinstelling 1.

Temperatuurinstelling Geschikt voor:
Tt/m3 Vis, champignons en groenten
4t/m5 Biefstuk, vlees en gevogelte

Woacht tot de grillplaat de gewenste temperatuur heeft bereikt. De led [9] brandt terwijl de
grillplaat opwarmt. Zodra de grillplaat de ingestelde temperatuur heeft bereikt, gaat de led
[9] uit.

Leg de etenswaren direct op de grillplaat [6]. Gebruik nooit aluminiumfolie, een bord of iets
dergelijks. Draai het voedsel van tijd tot tijd.

Haal het voedsel van de grillplaat [6] zodra het gaar is.

Schakel de grillplaat na gebruik uit door de temperatuurregeling [8] tegen de wijzers van de

klok in tot aan de aanslag te draaien.
Trek de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en laat de grillplaat volledig afkoelen.

Reinig de grillplaat, zoals omschreven in het hoofdstuk 'Reinigen'.

9. Onderhoud/reiniging

9.1 Onderhoud
AWAARSCHUWING! Onderhoud is vereist als de

grillplaat op welke wijze dan ook is beschadigd, als er
bijvoorbeeld vloeistoffen in het product zijn terechtgekomen,
als de grillplaat is blootgesteld aan regen of vocht, als de
grillplaat niet normaal werkt of als deze is gevallen. Als u
merkt dat de grillplaat rook, vreemde geuren of geluiden
produceert, schakelt u het product onmiddellik uit en
verwijdert u de stekker uit het stopcontact. In dat geval mag
u de grillplaat pas gebruiken nadat deze is nagekeken door
een bevoegd onderhoudstechnicus. Elk onderhoud moet
worden uitgevoerd door een bevoegd onderhoudstechnicus.

Open nooit de behuizing van de grillplaat.
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9.2 Reinigen
A GEVAAR! Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het

apparaat gaat schoonmaken, aangezien er risico op een

elektrische schok bestaat!

A GEVAAR! Wacht fotdat de grillplaat  helemaal s

afgekoeld. Zo niet, dan is er kans op brandwonden!

A GEVAAR! Dompel de grillplaat zelf nooit onder in water; u

loopt u het risico van een elekirische schok!

De grillplaat [6] reinigen
Controleer voordat u de grillplaat [6] gaat reinigen dat de stekker uit het stopcontact is gehaald!
Trek de connector van de thermostaat [2] uit de aansluitpoort [4].

Veeg de grillplaat eerst af met keukenrol of iets dergelijks om de ergste resten te verwijderen.
Gebruik vervolgens een doek die is bevochtigd met afwasmiddel en warm water. Spoel na met
schoon water en droog de grillplaat [6] grondig. U kunt de grillplaat [6] ook onder stromend water
schoonmaken. Het apparaat moet volledig droog zijn voordat het weer gebruikt kan worden.

Gebruik nooit een staalborstel of schraapvoorwerpen.

De vetopvangbak [5] reinigen

De vetopvangbak [5] kan worden verwiiderd om deze schoon te maken. Verwijder hiervoor
voorzichtig de vetopvangbak [5] van de grillplaat. Gooi het vet erin weg. U kunt de vetopvangbak
[5] in de vaatwasser reinigen of afwassen met afwasmiddel en warm water. Spoel de
vetopvangbak [5] met schoon water en droog deze voorzichtig af voordat u deze terugplaatst op

de grillplaat.

Het frame en de thermostaat [2] reinigen

Controleer voordat u de thermostaat [2] gaat reinigen dat de stekker uit het stopcontact is
getrokken!

Trek de connector van de thermostaat [2] uit de aansluitpoort [4].

U reinigt het frame en de thermostaat [2] met een licht vochtige doek. Gebruik nooit oplos- of

schoonmaakmiddelen die het plastic kunnen beschadigen. Gebruik indien nodig een beetje

afwasmiddel of water.

Spoel het frame en de thermostaat [2] af met schoon water, droog deze vervolgens zorgvuldig of

en gebruik het apparaat pas weer als het volledig droog is.
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10. Problemen oplossen

10.1 Apparaat werkt niet

. Controleer of de stekker goed in het stopcontact zit.

. Controleer of de connector [7] op de thermostaat [2] correct in de aansluitpoort [4] is
gestoken.

. Controleer de instelling van de temperatuurregeling [8] en zet deze eventueel op een hogere
temperatuur.

11. Opslag indien niet in gebruik

Als u de grillplaat enige tijd niet wilt gebruiken, reinig u deze zoals beschreven in het hoofdstuk

'Reinigen' en bewaar deze op een schone, droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht.

12. Milieuregelgeving en informatie over afvalverwerking

Een symbool van een doorgekruiste afvalbak op een product betekent dat het is

onderworpen aan de Europese richtlijn 2012/19/EU.

Alle elektrische en elektronische apparaten moeten worden gescheiden van
B huishoudelifk afval en bij een officiéle afvalverwerkingsinstantie worden ingeleverd.
Door oude apparaten op de juiste manier als afval te verwerken, voorkomt u schade aan het milieu
en uw gezondheid.
Voor meer informatie over een juiste afvalverwerking neemt u contact op met de plaatselijke

overheid, de recyclinginstantie of de winkel waar u het apparaat hebt gekocht.

Gooi al het verpakkingsmateriaal weg op een milieuvriendelijke manier. De kartonnen

% verpakking kan voor recycling naar de oudpapierbak of een openbaar inzamelpunt

ihe
A"

b
L 1-7: kunststof / 20-22: papier en karton / 80-98: samengestelde materialen.
a

worden gebracht. Folie of plastic in de verpakking moet worden ingeleverd via een

daarvoor bestemde inzamelmethode.

Let bij het verwijderen van het verpakkingsmateriaal op de aangebrachte merktekens;

op het etiket staan de afkortingen (a) en (b) met de volgende betekenis:

o Het product kan worden gerecycled, is onderworpen aan een uvitgebreidere
é verantwoordelijkheid van de fabrikant en wordt gescheiden ingezameld.
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13. Gebruik voor levensmiddelen

getest en niet-gevaarlijk is bevonden voor de gezondheid bij gebruik in contact met

! |I? Dit symbool duidt producten aan waarvan de fysische en chemische samenstelling is

levensmiddelen in overeenstemming met de eisen van de EU-richtlijn 1935/2004.

14. Conformiteit

Het product voldoet aan de eisen van de toepasselike Europese en nationale
c € richtlijnen. Er is bewijs van conformiteit verstrekt. De fabrikant beschikt over de
relevante verklaringen en documentatie.
A Het product voldoet aan de eisen van de toepasselijke nationale richtlinen van de
AA

Republiek Servig.
H005 20

De volledige Europese conformiteitsverklaring is te downloaden via deze link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347829_2001.pdf.

15. Garantie- en servicegegevens

Garantie van TARGA GmbH
Geachte klant,

U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. In het geval van gebreken
aan dit product heeft u ten opzichte van de verkoper van het product bepaalde wettelijke rechten.
Deze wettelijke rechten worden door onze hierna volgende garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantietermijn begint op de datum van aankoop. Bewaart u de originele kassabon goed.
Deze bon is nodig als bewijs van aankoop. Indien er binnen drie jaar vanaf de datum van
aankoop van dit product een materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt het product door ons -
naar ons goeddunken - gratis gerepareerd of vervangen.

Garantietermijn en wettelijke aanspraak bij gebreken

De garantietermijn wordt door de wettelijke aanspraak bij gebreken niet verlengd. Dit geldt ook
voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel reeds bij aankoop aanwezige schade en
gebreken dienen onmiddellik na het uitpakken te worden gemeld. Na afloop van de
garantietermijn benodigde reparaties worden alleen tegen betaling uitgevoerd.

Garantiedekking

Het apparaat is zorgvuldig gefabriceerd volgens strenge kwaliteitsrichtlinen en voor de levering
nauwgezet onderzocht. De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten. Deze garantie dekt geen
onderdelen van het product die onderhevig zijn aan normale slijfage en daardoor kunnen worden
beschouwd als slijtbare onderdelen of beschadigingen aan breekbare onderdelen zoals
schakelaars, batterijen of onderdelen gemaakt van glas. De garantie vervalt als het product
beschadigd, niet doelmatig gebruikt of onderhouden is. Voor een doelmatig gebruik van het
product dienen alle in de meegeleverde handleiding opgenomen aanwijzingen strikt te worden
nageleefd . Gebruiksdoeleinden en handelingen die in de handleiding worden afgeraden of
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waarvoor wordt gewaarschuwd, dienen in elk geval te worden vermeden. Het product is uitsluitend
bestemd voor privégebruik en niet voor commercieel gebruik. In geval van misbruik of niet
doelmatig gebruik, gebruik van geweld of ingrepen die niet zijn uitgevoerd door onze
geautoriseerde service-afdeling, komt de garantie te vervallen. Met de reparatie of vervanging van

het product begint geen nieuwe garantietermijn.
Afwikkeling van een garantieclaim
Gelieve voor een snelle verwerking van uw probleem de volgende aanwijzingen in acht te nemen:
- Lees voordat u het product in gebruik neemt de bijbehorende documentatie aandachtig
door. Mocht er een probleem optreden dat op deze manier niet kan worden opgelost,
neem dan contact op met onze hotline.
- Houdt u bij elke navraag de kassabon en het artikelnummer of indien beschikbaar het
serienummer als bewijs van aankoop bij de hand.
- In het geval dat een oplossing per telefoon niet mogelik is, zal onze hotline er
afhankelijk van de oorzaak van het probleem voor zorgen dat het probleem op andere

wijze wordt opgelost.

Service

(NL)  Telefoon: 0900 0400 223
E-Mail: targa@lidl.nl

B)

®

Telefoon: 070270 171
E-Mail: targa@lidl.be

@ Telefoon: +3270270171
E-Mail: targa@lidl.be

| 1AN: 347829_2001

A= Fabrikant
Merk op dat het volgende adres geen service-adres is. Neem eerst contact op met de
bovenvermelde service-afdeling.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

DUITSLAND
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Gratulacje!

Dokonujgc zakupu elekirycznego grilla ptytowego SilverCrest SPG 2000 A1, zwanego dalej
grillem, wybrali Paistwo produkt wysokiej jakoéci.

Przed pierwszym uzyciem grilla prosimy o zapoznanie sie z jego dziataniem i uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi. Prosimy o przestrzeganie wskazéwek dotyczgeych
bezpieczenstwa i uzywanie grilla wylqcznie w sposéb opisany w instrukcji obstugi i zgodnie z
przeznaczeniem.

Niniejszq instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu. W przypadku
przekazania grilla innej osobie nalezy dotgczyé réwniez wszystkie istotne dokumenty.

1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy grill jest przeznaczony do grillowania zywnodci takiej jak migso, ryby lub warzywa.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku firmowego ani komercyjnego. Girill jest przeznaczony
wytgcznie do uzytku prywatnego w warunkach domowych. Jakiekolwiek inne uzytkowanie jest
uznawane za niezgodne z przeznaczeniem. Grilla nie mozna réwniez uzywaé na zewngtrz ani w
klimacie tropikalnym. Niniejszy grill spetnia wymagania wszystkich stosownych norm i dyrekiyw
unijnych (CE). W przypadku dokonania w grillu jakichkolwiek modyfikacji niezatwierdzonych
przez producenta, zgodno$¢ z wymaganiami tych norm i dyrektyw nie bedzie juz gwarantowana.
Producent nie ponosi odpowiedzialnoici za jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie
wynikajgce z takich modyfikacji. Nalezy uzywaé wylgcznie akcesoriéw okredlonych przez
producenta.

Przestrzegaé przepiséw i norm prawnych obowiqzujgcych w kraju uzytkowania.

2. Zawartosé¢ opakowania

e grill ptytowy SilverCrest SPG 2000 A1l
e termostat (fgcznie z przewodem zasilajgcym)
e taca ociekowa na fuszcz

® niniejsza instrukcja obstugi

3. Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja obstugi ma rozktadang oktadke. Na wewnetrznej stronie oktadki pokazano

grill z czeéciami oznaczonymi numerami. Ponizej podano znaczenie poszczegdlnych numerdw:

1  uchwyty 2 termostat

3 przewdd zasilajgey 4 gniazdo przylgczeniowe
5 taca ociekowa na tuszcz 6 plyta grillowa

7  whyk 8 regulator temperatury

9 kontrolka
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4. Dane techniczne

Model SPG 2000 Al

Zasilanie 220-240 V-~ (AC), 50/60 Hz

Pobér mocy 2000 W

Termostat CTW-200A, 250 V~, 10 A

Wymiary (szer. x wys. x gt.) ok. 56 x 29,5 x 5,5 cm (bez termostatu)
powierzchnia grillowania (szer. x wys.) | ok. 48,5 x 26,5 cm

Masa ok. 2,4 kg

Dane techniczne i konstrukcja mogq ulegaé zmianom bez wczeéniejszego powiadomienia.

5. Wskazowki bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem grilla nalezy przeczytaé ponizsze
instrukcje i zastosowaé sie do wszystkich ostrzezer. Dotyczy to
réwniez oséb, ktére majq duze doswiadczenie w korzystaniu z
urzqdzen elektronicznych. Niniejszq instrukcje obstugi nalezy
przechowywaé w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci. W razie sprzedazy lub przekazania grilla nalezy
réwniez dotqczy¢ instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi stanowi
cze$é produktu.

Objasnienie uzytych symboli

NIEBEZPIECZENSTWO! To hasto
ostrzegawcze wskazuje niebezpieczenstwo o
wysokim stopniu zagrozenia, ktére doprowadzi
do $mierci lub powaznych obrazer, jedli nie uda
sie go unikngd.

OSTRZEZENIE! To hasto ostrzegawcze
wskazuje niebezpieczernstwo o umiarkowanym
stopniu zagrozenia, ktére moze doprowadzié do
$mierci lub powaznych obrazen, jesli nie uda sie
go unikngé.
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PRZESTROGA! To hasto ostrzegawcze
wskazuje wazne wskazéwki dotyczqce ochrony
przed szkodami materialnymi.

NIEBEZPIECZENSTWO! Uwaga, gorqce
powierzchnie!l Tym symbolem oznaczono ryzyko
obrazen lub oparzen w wyniku dotkniecia
gorqcych powierzchni grilla.

Jest to symbol elektrotechniczny oznaczajqgcy
przewéd PE (przewéd ochronny).

Jest to symbol elektrotechniczny oznaczajqgcy
przewdd L (przewdd fazowy).

Jest to symbol elektrotechniczny oznaczajqgcy
przewdd N (przewéd neutralny).

2\ Tym symbolem oznaczono dodatkowe

informacje zwigzane z omawianym tematem.

Srodowisko uzytkowania

Niniejszy grill nadaje sie do uzytku wytgcznie w
suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

Niniejszego  grilla  nie  nalezy = uvzywaé w
pomieszczeniach o  wysokiej temperaturze lub
wilgotnosci (np. w tazienkach), a ponadto nalezy go
chroni¢ przed nadmiernym zapyleniem.
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/A NIEBEZPIECZENSTWO! Bezpieczenstwo
osobiste
Niniejszy grill moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych bgdz
przez osoby nieposiadajgce  stosownej wiedzy lub
doswiadczenia pod warunkiem, ze znajdujq sie one pod
nadzorem lub zostaly poinstruowane w zakresie prawidtowego
postugiwania sie urzqdzeniem i rozumiejq zwigzane z tym
zagrozenia. Nie wolno pozwalaé dzieciom na zabawe grillem.
Czynnosci nalezgce do uzytkownika, takie jok czyszczenie i
konserwacja, nie mogg byé wykonywane przez dzieci, chyba
ze majq one ukonczone 8 lat i pozostajg pod nadzorem.
Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Materiat opakowaniowy to nie
zabawka. Istnieje ryzyko uduszenia.
Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny zblizaé sie do grilla i
jego przewodu zasilajgcego.

/A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym!

Do wspédtpracy z produktem nalezy uzywaé wylqcznie
termostatu (CTW-200A) znajdujgcego sie w zestawie.

oChronié¢ produkt przed wilgociq oraz kroplami lub
rozpryskami wody. W zadnym wypadku nie wolno zanurzaé
produktu w wodzie ani innych ptynach!

eJesli do urzqdzenia przedostanie sie ptyn, nalezy natychmiast
odiqczyé wtyczke przewodu zasilajgcego. Przed ponownym
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uzyciem produkt nalezy przekazaé do sprawdzenia przez
specjaliste.

oW zZadnym wypadku nie nalezy obstugiwaé produktu
mokrymi lub wilgotnymi rekami.

eNie wolno dotykaé produktu, jesli znajdzie sie on w wodzie
lub innym ptynie, nalezy natomiast natychmiast wyciggngé
wiyczke z gniazda sieciowego.

eNie wolno uzywaé produktu, jeéli wtyczka lub przewdd
zasilajgcy sq  uszkodzone, jeéli produkt nie dziata
prawidtowo, jesli wpadt do wody, zostat upuszczony lub jesli
wykazuje jakiekolwiek inne oznaki uszkodzenia. W takim
przypadku nalezy skonsultowaé sie ze specjalistq w celu
naprawy produktu.

oPrzewdd zasilajgcy nalezy podtgczaé  wytgeznie do
prawidtowo zainstalowanego i tatwo dostepnego gniazda
sieciowego o napieciu sieciowym odpowiadajgcym napieciu
podanemu w rozdziale ,Dane techniczne”. Gniazdo sieciowe
musi byé ponadto tatwo dostepne po  wykonaniu
podtgczenia.

oW Zadnym przypadku nie nalezy uzywaé wtykéw
adaptacyjnych  ani przediuzaczy  niezgodnych  z
obowiqzujgcymi w danym kraju przepisami bezpieczenstwa,
a ponadto nie nalezy samodzielnie modyfikowaé przewodu
zasilajgcegol

eUpewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy nie zostanie uszkodzony
przez ostre krawedzie ani elementy o wysokiej temperaturze.

ePodczas uzywania produktu nalezy sie upewnié, ze przewdd
zasilajgey nie zostanie zaci$niety ani zgnieciony w jakikolwiek
sposdb.
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*Nawet po wytqgczeniu grill nie jest catkowicie odtgczony od
zasilania sieciowego. Aby go catkowicie odtqczyé, nalezy
wyciggnqé  wityczke przewodu zasilajgcego. Podczas
odiqgczania nalezy zawsze chwytad za wtyczke, nigdy za$ za
sam przewéd.

oWyjaé wityczke przewodu zasilajgcego z  gniazda
sieciowego:

o eéli pojawi sie jaki$ problem,

o jedli produkt nie jest uzywany,

o w celu ustawienia w miejscu uzytkowania,

o przed przystgpieniem do czyszczenia produktu oraz
o w przypadku burzy z piorunami.

eNigdy nie nalezy podejmowaé préby samodzielnej naprawy
produktu. W przypadku wystgpienia problemu nalezy
wylgczy¢ produkt, odiqczyé wtyczke przewodu zasilajgcego i
skontaktowaé sie z naszym dziatem obstugi klienta.

oJedli przewdd zasilajgcy niniejszego produktu  zostanie
uszkodzony, dla unikniecia zagrozenia musi on zostaé
wymieniony przez producenta, jego punkt serwisowy lub
osobe posiadajgcq odpowiednie kwalifikacje.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko poparzenia!

ePo wiqczeniu plyta grillowa [6] robi sie bardzo gorgca. Z
tego wzgledu nie nalezy dotykaé ptyty grillowej [6], gdy jest
ona uzywana. Nalezy uzywaé chwytakéw do garnkéw lub
rekawic kuchennych, aby zapobiec oparzeniom.

ePrzed przystgpieniem do transportu nalezy poczekaé, az grill
catkowicie ostygnie.

eNie nalezy czyscié grilla, dopdki nie ostygnie catkowicie.
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/A OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen!

eNie nalezy uzywaé produktu w poblizu materiatéw
wybuchowych lub tatwopalnych.

eNie nalezy przemieszczaé produktu w trakcie jego
uzytkowania.

/A\ PRZESTROGA! Mozliwos¢ uszkodzenia
urzgdzenia!

eNiniejszy produkt nie jest przeznaczony do wspdipracy z
zewnetrznym zegarem sterujgcym ani odrebnym uktadem
zdalnego sterowania.

*Wiqgczonego grilla nie wolno pozostawiaé bez nadzoru!

oW Zzadnym wypadku nie nalezy umieszczaé produkiu na
gorgcej powierzchni (np. plycie grzewczej), ani w poblizu
zrédet ciepta lub otwartego ognia.

e Uzywaé wytqgcznie oryginalnych akcesoridw.

eProdukt musi by¢ ustawiony na réwnej, stabilnej i odpornej na
wysokie temperatury powierzchni. Jedli sama powierzchnia
jest krytyczna, nalezy pomiedzy tq powierzchniq a grillem
umiescié¢ ptyte odporng na wysokie temperatury.

oW zadnym wypadku nie nalezy uzywaé produktu w poblizu
materiatéw tatwopalnych, takich jak zastony. Wokét produktu
nalezy pozostawié¢ wynoszqcy co najmniej 50 cm odstep od
tatwopalnych i palnych materiatéw.

eNie nalezy umieszczaé grilla tuz przy S$cianie lub, na
przyktad, pod szafkami $ciennymi, aby nie dopusci¢ do
gromadzenia sie ciepfa.
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eNa grillu ani w jego poblizu nie wolno stawiaé zadnych
zrédet  otwartego  ognia  (np. palgcych sie  $wiec).
Niebezpieczernstwo pozaru!

eNie nalezy narazaé produkiu na bezpoérednie dziatanie
zrédet wysokiej temperatury (np. grzejnikéw), bezposrednie
dziotanie promieni  stonecznych lub silnego $wiatta
sztucznego. Nie wolno narazaé urzqdzenia na dziatanie
rozpylonej lub kapigcej wody ani cieczy o wiasciwosciach
$ciernych. Nie nalezy uzywaé produktu w poblizu wody.
Szczegdlnie wazne jest, aby w zadnym wypadku nie
zanurzaé produktu w ptynach (nie nalezy stawiaé zadnych
pojemnikéw zawierajgcych ptyny, na przyktad wazonéw lub
pojemnikéw z napojami, na produkcie). Nie nalezy narazaé
produktu na nadmierne wstrzgsy lub wibracje. Nie wolno
wktadaé do urzqdzenia zadnych ciat obcych.

Do obracania potraw na grillu nie nalezy uzywad
metalowych przyboréw kuchennych. Mogqg one uszkodzi¢
ptyte grillowa.

eNie nalezy umieszczaé garnkéw ani patelni na plycie
grillowej. Nie nalezy uzywaé folii aluminiowej, talerzy ani
podobnych przedmiotéw. Niebezpieczernistwo pozaru!

6. Prawa autorskie

Cata zawarto$é niniejszej instrukcji obstugi jest chroniona prawami autorskimi i przekazywana
czytelnikowi wylqcznie w celach informacyjnych. Kopiowanie danych i informacji bez
wczeéniejszego uzyskania wyraznej pisemnej zgody autora jest surowo zabronione. Dotyczy to
réwniez wszelkiego komercyjnego wykorzystywania treéci i informaciji. Wszystkie teksty i ilustracje
sq aktualne na dzieh przekazania do druku. Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian bez
powiadomienia.
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7. Czynnosci przygotowawcze

7.1 Rozpakowywanie

Wyimij produkt z opakowania.
Catkowicie usun wszystkie materiaty opakowaniowe i etykiety.

Sprawdz, czy zawarto$é opakowania jest kompletna. Jesli zawarto$é opakowania jest

niekompletna, prosimy niezwlocznie skontaktowad sie z Dziatem Obstugi Klienta.

7.2 Montaz

W16z wiyk [7] termostatu [2] do gniazda przytqczeniowego [4].

8. Rozpoczecie uzytkowania

8.1 Czynnosci wstepne

W przypadku pierwszego uzycia produktu nie nalezy kfasé¢ zadnych potraw na plycie
grillowej [6].

Wiz wiyczke sieciowq do tatwo dostepnego gniazda sieciowego.

Obré¢ regulator temperatury [8] do oporu w prawo (najwyzsze ustawienie). Zapala sig
kontrolka [9] i grill nagrzewa sie do maksymalnej temperatury. Po osiggnieciu przez grill
ustawionej temperatury kontrolka [9] gasnie.

Pozostaw grill na ok. 15 minut w celu rozgrzania. Podczas pierwszego uzycia moze pojawié
sig nietypowy zapach lub lekkie dymienie. Jest to normalne i catkowicie bezpieczne. Otwérz
okno, aby zapewnié odpowiedniq wentylacje.

Obré¢ regulator temperatury [8] do oporu w lewo, aby wytgezy¢ grill.

Odtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazda sieciowego i pozostaw grill do

catkowitego ostygniecia.

Wyczys¢ grill w sposédb opisany w rozdziale ,Czyszczenie”.

8.2 Grillowanie

W razie potrzeby posmaruj ptyte grillowg [6] niewielkq iloéciq oleju odpornego na

:@".

wysokie temperatury. Zapobiega to przywieraniu potraw do ptyty grillowej [6].

Plyta grillowa [6] jest podzielona na dwie rézne powierzchnie. Gtadka powierzchnia stuzy
do smazenia i powinna byé uzywana, jeéli chcemy zapewnié jak najwiekszy kontakt z
grillowanq potrawq. Zebrowana powierzchnia przeznaczona jest do grillowania i moze
byé wykorzystana do nadania potrawom wzoru grilla i zmniejszenia ilosci tuszczu

podczas grillowania.
Wi1éz wtyczke sieciowq do fatwo dostepnego gniazda sieciowego.

Upewnij sig, ze taca ociekowa na tluszcz [5] jest prawidtowo osadzona pod plytg grillowq

[6].
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Ustaw zqdang temperaturg za pomocq regulatora temperatury [8]. W tym celu skorzystaj z
ponizszej tabeli. Grill zaczyna sig nagrzewaé od nastawy temperatury na poziomie 1.

Nastawa temperatury Przeznaczenie:
1do3 ryby, grzyby i warzywa
4do5 steki, mieso i dréb

Poczekaj, az grill osiqgnie zqdang temperature. Kontrolka [9] $wieci sie podczas
nagrzewania sie grilla. Po osiqgnigciu przez grill ustawionej temperatury, kontrolka [9]
gasnie.

Umie$é potrawe bezposrednio na plycie grillowej [6]. Nigdy nie uzywaj zadnej folii
aluminiowej, talerzy ani podobnych przedmiotéw. Od czasu do czasu obréé¢ potrawe.
Zdejmij potrawe z piyty grillowej [6] zaraz po zakoAczeniu grillowania.

Whytqez grill po uzyciu, obracajqc regulator temperatury [8] do oporu w lewo.

Odtqcz wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazda sieciowego i pozostaw grill do
catkowitego ostygniecia.

Wyczy$¢ grill w sposéb opisany w rozdziale ,Czyszczenie”.

9. Obstuga serwisowa/czyszczenie

9.1 Obstuga serwisowa

A OSTRZEZENIE! Wykonanie obstugi serwisowej jest

wymagane, jedli grill zostanie w jakikolwiek sposéb
uszkodzony, na przyktad, jesli do jego wnetrza
przedostanie sie ptyn, jeéli grill zostanie narazony na
dziatanie deszczu lub wilgoci, jesli grill nie dziata normalnie
badZz jeéli upadnie na twarde podioze. W przypadku
zauwazenia dymu, nietypowych odgtoséw lub dziwnych
zapachéw grill nalezy natychmiast wytgezyé i wyjaé
wtyczke z gniazda sieciowego. W takim przypadku nie
nalezy uzywaé grilla, lecz nalezy przekazaé go do
autoryzowanego punktu serwisowego w celu kontroli.
Wszelkie prace serwisowe muszq by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel specjalistyczny. W  zadnym
wypadku nie nalezy otwieraé obudowy grilla.
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9.2 Czyszczenie

A NIEBEZPIECZENSTWO! Przed rozpoczeciem
czyszczenia nalezy wyjgé wtyczke sieciowq z gniazda
sieciowego — ryzyko porazenia prqdem elektrycznym!

ANNIEBEZPIECZENSTWO! Nalezy poczekaé, az  giil
catkowicie ostygnie. W' przeciwnym razie istnieje ryzyko
poparzenial

A NIEBEZPIECZENSTWO! W zadnym wypadku nie wolno
zanurzaé grilla w wodzie — ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym!

Czyszczenie plyty grillowej [6]

Przed przystgpieniem do czyszczenia plyty grillowej [6] nalezy bezwzglednie odtqczy¢ wiyczke
przewodu zasilajgcego od gniazda sieciowegol!

Odtgcz termostat [2] od gniazda przytgczeniowego [4].

Najpierw przy uzyciu papierowego recznika kuchennego usuA najwieksze zabrudzenioa.
Nastepnie uzyj ciereczki zwilzonej w ptynie do mycia naczyh i cieptej wodzie. Sptucz czystq
wodq, a nastepnie doktadnie osusz ptyte grillowq [6]. Plyte grillowq [6] mozna réwniez czyscié
pod biezgcqg wodq. Urzgdzenie musi by¢ catkowicie osuszone przed ponownym uzyciem. Nigdy
nie uzywaj zadnych drucianych szczotek ani przedmiotéw do szorowania.

Czyszczenie tacy ociekowej na thuszcz [5]

Tace ociekowg na tluszez [5] mozna wyjqgé do czyszczenia. W tym celu ostroznie wyijmij tace
ociekowq na ttuszez [5] z grilla. Usur znajdujqcy sie w niej tluszcz. Tace ociekowq na ttuszez [5]
mozna oczysci¢ w zmywarce lub umy¢ ptynem do mycia naczy i cieptqg wodq. Tace ociekowqg na
ttuszcz [5] wyptucz czystq wodq i starannie wysusz przed ponownym wiozeniem do grilla.

Czyszczenie korpusu oraz termostatu [2]

Przed przystgpieniem do czyszczenia termostatu [2] nalezy bezwzglednie odigczyé wiyczke
przewodu zasilajgcego od gniazda sieciowegol!

Odtgcz termostat [2] od gniazda przytgczeniowego [4].

Do czyszczenia korpusu i termostatu [2] uzyj lekko zwilzonej $ciereczki. W zadnym wypadku nie
wolno uzywaé rozpuszczalnikéw ani $rodkéw czyszezqeych, ktdre mogtyby uszkodzi¢ plastik. W
razie potrzeby uzyj niewielkiej iloéci ptynu do mycia naczyn lub wody.

Optucz czystg wodq, a nastepnie starannie wysusz korpus i termostat [2]. Ponowne uzycie
urzqdzenia jest mozliwe dopiero po jego catkowitym wyschnigciu.
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10. Rozwigzywanie probleméow

10.1 Urzqdzenie nie dziata
o Sprawdz, czy wtyczka sieciowa jest poprawnie wiozona do gniazda sieciowego.

o Sprawdz, czy wiyk [7] termostatu [2] jest prawidlowo wlozony do gniazda
przytgczeniowego [4].
o Sprawdz nastawe na regulatorze temperatury [8] i w razie potrzeby obréé go w prawo na

wyzszg nastawe temperatury.

11. Przechowywanie nieuzywanego urzgdzenia

Jesli grill nie bedzie uzywany przez jakié czas, nalezy go wyczysicié w sposéb opisany w rozdziale
.Czyszczenie” i przechowywaé w czystym, suchym miejscu z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.

12. Przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz informacje o
utylizacji produktu

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, Ze urzqdzenie podlega
postanowieniom europejskiej dyrektywy 2012/19/EU.
Zadnych urzqdzed elekirycznych i elekironicznych nie wolno wyrzucaé razem z
— odpadami komunalnymi, lecz nalezy je przekazywaé do oficjalnie wyznaczonych
centréw utylizacji. Prawidtowo pozbywaijqc sie starych urzqdzen, pomagamy chronié
$rodowisko i nasze zdrowie.
Dodatkowe informacje o prawidtowym pozbywaniu sie urzqdzeh tego typu mozna uzyskaé w
lokalnych urzedach, punktach utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym urzqdzenie zostato

zakupione.

Wszystkie opakowania nalezy utylizowaé w sposéb niezagrazajgcy $rodowisku.
& Opakowania kartonowe mozna przekazaé do centréw recyklingu papieru lub
% pozostawi¢ w publicznych punktach zbiérki surowcéw witérmych. Folie i plastik z

opakowan nalezy przekazaé¢ do odpowiednich publicznych punktéw zbiérki w celu

@ utylizacii.
A Nalezy zwrécié uwage na oznaczenia na materiale opakowaniowym przed jego

utylizacjq; umieszczone sq na nim etykiety zawierajqce skréty (a) i numery (b), ktérych

Z: b 5 znaczenie jest nastepujqce:

a 1-7: plastik / 20-22: papier i tektura / 80-98: materiaty kompozytowe.

(4 ) Produkt nadaie sig do recyclingu, jest objety rozszerzonq odpowiedzialnoscig
? producenta i podlega odrebnej zbiéree.
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13. Uzytkowanie w kontakcie z produktami zywnosciowymi

poddany badaniom, w wyniku ktérych stwierdzono, ze produkty te nie sq szkodliwe

! III? Tym symbolem oznaczone sq produkty, kiérych skfad fizyczny i chemiczny zostat

dla zdrowia w przypadku kontaktu z Zywnodcig, zgodnie z wymaganiami

rozporzqdzenia UE 1935/2004.
14. Zgodnosé z dyrektywami

Uzyskano stosowne $wiadectwo zgodnodci. Producent posiada odpowiednie
deklaracje i dokumentacije.

C € Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw europeijskich i krajowych.

Produkt spetnia wymagania zawarte w stosownych dyrektywach krajowych Republiki

AA .

Hoos 20
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem internetowym:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347829_2001.pdf

15. Informacje dotyczqce gwarancji i serwisu

Gwarancja firmy TARGA GmbH
Szanowni Panistwo,

Niniejszy produkt jest objety trzyletniq gwarancjq od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia
wad tego produktu przystugujg Pafstwu ustawowe uprawnienia w stosunku do sprzedawcy tego
produktu. Nasza przedstawiona ponizej gwarancja w niczym nie ogranicza tych praw.

Warunki gwaranciji

Bieg gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Prosimy zachowaé oryginalny dowéd zakupu. Ten
dokument bedzie potrzebny joko dowdd zakupu. Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu tego
produktu wystgpi w nim wada materiatowa lub produkeyjna, naprawimy go bezptatnie lub

wymienimy na nowy - wedle naszego swobodnego uznania.
Czas gwarancji i ustawowe roszczenia z tytutu wad

Swiadczenie gwarancyjne nie powoduje przedtuzenia gwarancji. Dotyczy to takze wymienionych i
naprawionych czesci. Szkody i wady istiejqce juz w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ niezwlocznie po
rozpakowaniu. Po uplywie gwaranciji wszelkie naprawy sq ptatne.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostalo wyprodukowane z zachowaniem surowych norm jakosciowych i przed
dostawq zostato doktadnie sprawdzone. Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne.
Gwarancja nie obejmuje tych czesci produktu, ktére ulegajg normalnemu zuzyciu i dlatego nalezy
ie traktowad jako czesci normalnie zuzywajqce sie i nie obejmuje uszkodzen czeici tamliwych, jak
np. wylqczniki, akumulatory lub czesci wykonane ze szkla. Gwarancja traci waznoéé w razie
uszkodzenia produktu, niewlasciwego uzytkowania lub naprawy produkiu. Prawidiowe

uzytkowanie produktu wymaga doktadnego przestrzegania wszystkich wskazéwek wymienionych
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w instrukcji obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé przeznaczen i sposobéw uzytkowania, ktére nie
sq zalecane lub przed ktérymi ostrzega instrukcja obstugi. Produkt jest przeznaczony wytqcznie do
uzytku domowego i nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego. W przypadku nieprawidtowei
obstugi, aktéw przemocy lub ingerencii, ktére nie zostaty wykonane przez autoryzowanq filie
serwisu, gwarancja wygasa. Naprawa lub wymiana produktu nie powoduje rozpoczecia nowego
okresu gwarancyjnego.

Postepowanie w przypadku objetym gwarancjq

Aby umozliwi¢ szybkie zatatwienie reklamacii, prosimy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

- Przed uruchomieniem produktu prosimy doktadnie zapoznaé sie z zalgczong
dokumentacjq. W razie wystqpienia problemu, ktérego nie mozna rozwigzaé w ten
sposdéb, prosimy skontaktowad si z naszq infoliniq pomocy technicznej.

- Przy kazdym kontakcie z infoliniq pomocy technicznej nalezy mie¢ pod rekq dowdd
zakupu i numer artykutu lub numer seryjny, jesli jest dostepny, joko dowdd zakupu.

- W przypadku, gdy rozwigzanie problemu przez telefon nie bedzie mozliwe, w
zaleznoéci od przyczyny usterki nasza infolinia pomocy technicznej zorganizuje inng
forme serwisowania.

ﬁ‘ Serwis

Telefon: 22 397 4996

E-Mail: targa@lidl.pl

IAN: 347829_2001

(L] Producent

Nalezy pamietad, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Najpierw nalezy skontaktowaé sie z
podanym powyzej punktem serwisowym.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NIEMCY
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Blahopfejeme!

Zakoupenim grilu typu SilverCrest SPG 2000 A1 (ddle v textu oznaéovany jako gril) jste si vybrali
jakostni vyrobek.

Pred prvnim pouzZitim se seznamte s principem, na némz gril pracuje, a pozorné si prectéte tyto
provozni pokyny. Dbejte na dodrzovani bezpeénostnich pokynd a gril pouzivejte v souladu
s provoznimi pokyny a podle doporué¢ovaného vyuziti.

Tyto provozni pokyny si ulozte na bezpecném misté. Pokud gril pfeddte né&komu dalsimy,

nezapomefite mu predat i viechny souvisejici dokumenty.

1. Uréené pouziti

Gril je uréen k pfipravé pokrmd, jako je maso, ryby nebo zelenina. Neni uréen pro firemni nebo
komeréni pouziti. Gril pouZivejte pouze v domdcnostech k soukromym 0&elim. Jiné vyuZiti je
v rozporu s uréenim. Gril se nesmi pouZivat v exteriéru a v tropickém podnebi. Gril spliiuje viechny
prislusné normy a standardy souvisejici s pozadavky smémic CE. Pfipadné zmény provedené na
grilu, které nejsou schvéleny vyrobcem, mohou znamenat, ze shoda s t{€mito normami jiz nebude
splnéna. Vyrobce neni odpovédny za jakékoli skody nebo zavady zpisobené t&mito Gpravami.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporugené vyrobcem.

Dodrzujte predpisy a zékony platné v zemi pouziti.
2. Obsah baleni
e Plancha gril SilverCrest SPG 2000 A1

e Termostat (véetn& napdjeciho kabelu)

e Tdc na shromazdovani tuku

o Tato uZivatelskd pfirucka

3. Prehled

Tato uzivatelskd prirugka mé rozkladaci obdlku. Na jeji vnitfni strané jsou zndzornény ocislované

&ésti grilu. Vyznamy &islic jsou nésleduijci:

1  Rukojeti 2 Termostat

3 Napdijeci kabel 4 Pipojovaci port
5 Té&c na shromazdovani tuku 6 Grilovaci deska
7 Konektor 8 Reguldtor teploty
9 Indikator
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4. Technické udaje

Model SPG 2000 Al

Zdroj napdjeni 220-240 V-~ (sit.), 50/60 Hz

Prikon 2000 W

Termostat CTW-200A, 250 V~, 10 A

Rozméry (S x V x H) cca 56 x 29,5 x 5,5 cm (bez termostatu)
Plocha grilu (S x V) priblizné 48,5 x 26,5 cm

Hmotnost cca 2,4 kg

Technické Udaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez pfedchoziho upozorméni.

5. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouZitim tohoto grilu si pfeététe nize uvedené
pokyny a dbeijte na viechna upozornéni, a to i v pfipadé, Ze
mdte s pouzivénim elektronickych zafizeni zkuSenosti. Tyto
bezpecnostni a provozni pokyny si uloZte na bezpe¢ném misté
k pozdéjSimu nahlédnuti. Pokud gril prodéte nebo ho predéte
ddl, predejte soucasné i tuto pfiru¢ku. Uzivatelskd pfiruéka je
soucésti doddvky zafizeni.

Popis pouzitych symbold

NEBEZPECI! Tato vystraha oznaduje nebezpei

s vysokym rizikem, které pfi nedodrZeni zpisobi

smrt nebo tézkd zranéni.

VAROVANI! Tato vystraha oznaduje
nebezpedi s vysokym rizikem, které pfi

nedodrZeni zpUsobi smrt nebo t&zkd zranéni.
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VYSTRAHA! Tento symbol zndzorivje dilezité
pokyny tykajici se ochrany pred poskozenim

majetku.

NEBEZPECI! Varovani, horky povrch! Tento
symbol oznaduje nebezpeéi poranéni nebo

popdleni od horkého povrchu grilu.

Symbol elektrického zapojeni oznadujici vodié

PE (zemni vodig).

Symbol elektrického zapojeni oznadujici vodi& L

(fazovy vodi€).

Symbol elektrického zapojeni oznadujici vodi¢ N

(neutrdlni vodig).

Tento symbol oznaéuje dal3i informace na dané

téma.

Provozni podminky
Tento gril je uréen pouze kpouZiti v suchych
interiérech.
Tento gril neni uréen k provozu v prostordch s vysokou
teplotou nebo vlhkosti (napf. koupelny) a musi se

chrdnit pfed nadmérnym mnoZstvim prachu.
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/A NEBEZPECi! Osobni bezpeénost

Gril mohou pouZivat déti starsi 8 let nebo osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dudevnimi schopnostmi nebo
obdobné osoby s nedostatkem znalosti & zkuSenosti za
predpokladu, Ze budou pod dohledem nebo dostaly pokyny
tykajici se sprdvného pouZiti zafizeni, a jsou si védomy
souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si s grilem hrdly.
Citéni a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti mladsi 8 let a
bez dozoru. Obalové materidly uchovdvejte mimo dosah déti.
Obalovy materidl neni uréen ke hrani. Hrozi nebezpeci
uduseni.

Dbejte na to, aby se k grilu a jeho napdjecimu kabelu

nepfiblizovaly déti mladsi 8 let.

/A NEBEZPECi! Nebezpeéi urazu elektrickym

proudem!

oVyrobek pouZivejte pouze s doddvanym typem termostatu
(CTW-200A).

oVyrobek chraite pred destém, vlhkosti a stfikajici vodou.
Nikdy jej neponofujte do vody ani do jinych tekutin!

ePokud se do zafizeni dostane tekutina, okamzité odpojte
sifovou vidlici. Pfed dal$im pouZiti jej nechte zkontrolovat
odbornikem.

e Zafizeni nikdy neobsluhujte mokryma rukama.
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ePokud je vyrobek ve vodé nebo v jiné tekuting, nedotykeijte se
ho a vytdhnéte vidlici ze sitové zdsuvky.

oVyrobek nepouzivejte, pokud je poskozena sifové vidlice
nebo napdjeci kabel, pokud vyrobek nefungujeli spravng,
spadl do vody, spadl na zem nebo nese jiné zndmky
poskozeni. V takovém pfipadé se obratte na odbornika se
zadosti o opravu.

eNapdijeci kabel pfipojujte pouze do sprévné nainstalované a
snadno pfistupné zdsuvky, jejiz sitové napéti odpovidd
0dajim v odstavci ,Technické Gdaje”. Zasuvka proto musi byt
po pripojeni kdykoli snadno pfistupna.

eNikdy nepouzivejte adaptéry nebo prodluZovaci kabely, které
neodpovidaji bezpeénostnim pfedpisim platnym ve vasi zemi
a napdijeci kabel nikdy sami neupravuite!

eOvéite si, Ze napdjeci kabel neni poskozen ostrymi hranami
nebo horkymi misty.

oPfi pouzivéni vyrobku se ujistéte, Ze napdijeci kabel neni
z4dnym zpUsobem zaseknuty nebo stlaceny.

¢ Gril neni zcela odpojen od sité ani po vypnuti. Chcete-li jej od
sit€ zcela odpojit, vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze

zdsuvky. VZdy uchopte vidlici, netaheijte za kabel.
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oVidlici kabelu vytdhnéte ze sifové zésuvky:
o pokud vznikne problém,
o pokud vyrobek nepouzivéte,
o pfi instalaci,
o pred Cisténim vyrobku
o pokud se bliZi boutka.
eNikdy se nepokoudejte vyrobek sami opravit. V pfipadé
problému vyrobek vypnéte, odpojte sifovou vidlici a
kontaktujte nd$ zdkaznicky servis.

ePokud je napdjeci kabel tohoto vyrobku poskozen, jeho
vyménu musi provést vyrobce, jeho zdkaznicky servis &i
obdobné kvalifikovand osoba, aby se predeslo moZnému

nebezpedi.

/\ NEBEZPECi! Hrozi nebezpeéi popdleni!

oGrilovaci deska [6] zapnutého grilu byva velmi horkéd. Proto
se ji b&hem pouzivéni nedotykeijte. Pouzijte chriapky nebo
rukavice.

ePfed pfepravou grilu pockejte, dokud zcela nevychladne.

o Gril &istéte aZ po Gplném vychladnuti.
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/A VAROVANI! Nebezpeéi poranéni!

eVyrobek nepouZivejte v blizkosti vybuinych nebo hoflavych
materiél0.

ePokud se vyrobek pouZivd, nepohybuijte s nim.

/A VYSTRAHA! Poskozeni zaFizenil

eTento vyrobek neni uréen k provozu s externim asovadem

N

nebo samostatnym ddlkovym systémem ovladdni.
e Zapnuty gril nenechdveijte bez dozoru!
oVyrobek nikdy nepokléddejte na horkou plochu (napf. na
varnou desku), do blizkosti zdroji tepla nebo otevieného
ohné.
ePouzivejte pouze origindlini pfislusenstvi.
oVyrobek pouZivejte pouze na rovnych, stabilnich a tepelné
odolnych plochéch. Pokud je samotny povrch kriticky, vloZte
mezi néj a gril desku z tepelné odolného materidlu.
eProdukt nikdy nepouzivejte v blizkosti hoflavych materidlg,
napfiklad zdvési. Mezi vyrobkem a hoflavymi materidly
ponechte vzddlenost nejméné 50 cm.
oGril neumisfujte pfimo vedle stény nebo napfiklad pod

nésténné piiborniky, aby se zabrdnilo hromadéni tepla.
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eUjistéte se, Ze na grilu nebo v jeho blizkosti nejsou umistény
74dné predméty predstavuijici pozdrni riziko (napf. zapdlené
svi¢ky). Hrozi nebezpedi poZéru!

oVyrobek nevystavujte pfimym zdrojdm tepla (napf. topnym
télesim), pfimému sluneénimu zéfeni ani silnym zdrojim
umélého svétla. Zafizeni nesmi byt vystaveno rozstiikované &i
kapajici  vodé nebo abrazivnim  kapalindm.  Vyrobek
nepouzivejte v blizkosti vody. Vyrobek se nikdy nesmi nikdy
ponofit do vody (do jeho blizkosti neumistujte predméty
naplné&né vodou, napfiklad ndpoje, vdzy apod.). Dbeite na to,
aby vyrobek nebyl vystaven nadmérnym ndrazdm nebo
vibracim. Do zafizeni nevklddejte Zaddné predméty.

oK otéceni pokrmd na grilu nepouZivejte kovové nécini. Mohlo
by dojit k poskozeni grilovaci desky.

oNa grilovaci desku nepoklédejte hrnce ani  pdnve.
Nepouzivejte alobalové félie, tacky & podobné predméty.
Hrozi nebezpeéi pozdrul

6. Ochrana autorskych prav

Veskery obsah tohoto uzivatelského ndvodu je chranén autorskym pravem a é&tendfi slouzi pouze
k informaénim G&eldm. Kopirovéni dat a informaci bez piedeslého vyslovného pisemného schvdleni
ze strany autora je pfisné zakdzdno. To se tykd i jakéhokoli komer&niho vyuzZiti tohoto obsahu a
informaci. Viechny texty a obrézky jsou akiudlni k datu vytisténi. Udaje podléhaiji zméndm bez

predchoziho upozornéni.
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7. D¥ive nez zaénete

7.1 Vybaleni

Vyrobek vyjméte z obalu.
Odeberte veskery obalovy materidl a 3titky.

Zkontrolujte obsah baleni, zdali néco nechybi. Pokud by nékteré polozky chybély, ihned se

obrafte na zdkaznicky servis.

7.2 Montaz

Konektor [7] na termostatu [2] zapojte do zditky [4].

8. Zadindme

8.1 Zakladni operace

Pfi prvnim pouziti nepokladeijte na grilovaci desku [6] Zadné pokrmy.

Sifovou vidlici zapojte do snadno pFistupné zdsuvky.

Reguldtorem teploty [8] otdéejte ve sméru hodinovych rudiéek az do krajni polohy (nejvyssi
UroveR nastaveni). Rozsviti se indikdtor [9] a gril se rozehfeje na maximdlni teplotu. Po

dosazeni nastavené teploty grilu indikator [9] zhasne .

Gril nechte rozehfivat asi 15 minut. Pfi prvnim pouZiti mdZe vzniknout slaby zdpach nebo
dym. Tento stav je zcela normdlni a nepfedstavuje nebezpedi. Oteviete okno, aby bylo

zaji$téno dostatené odvétrani mistnosti.
Chcete-li gril vypnout, regulatorem teploty [8] otd&ejte proti sméru hodinovych rucicek.
Vidlici kabelu vytahnéte ze sitové zasuvky a nechte gril vychladnout.

Pii &idténi grilu postupuijte podle pokyni v odstavei , Cidténi”.

8.2 Grilovani

V piipadé potfeby nalijte na grilovaci desku [6] trochu oleje odolného vi&i vysokym

:‘@”.

teplotdm. Zabrdnite tak pfichyceni pokrmu na grilovaci desku [6].

Grilovaci deska [6] je rozdélena na dva odlisné povrchy. Hladky povrch slouZi ke smazeni
a mél by se pouzivat, pokud chcete, aby byl grilovany pokrm v kontaktu na nejvét3i plo3e.
Zebrovany povrch je uréen ke grilovani a lze jej pouzit jako pfi grilovéni na miizce se
snizenym mnozstvim tuku.

Sifovou vidlici zapojte do snadno pFistupné zasuvky.

Ovéfte si, zda je pod grilovaci deskou [6] spravné umistén tdc na shromazdovani tuku [5].

Cetina - 89



SilverCrest SPG 2000 A1

K nastaveni pozadované teploty pouzZiite reguldtor teploty[8]. Podrobnosti naleznete

v tabulce. Gril se za&ind ohfivat pfi nastaveni teploty 1.

Nastaveni teploty Vhodny pokrm:
1az3 Ryby, houby a zelenina
4025 Steaky, maso a dribez

Pockeite, nez gril dosdhne pozadované teploty. BEhem rozehfivani grilu sviti indikdtor [9]. Po

dosaZeni nastavené teploty grilu indikator [9] zhasne .

Pokrmy umistéte pfimo na grilovaci desku [6]. Nikdy nepouzivejte alobalovou félii, tacek &
podobné pfedméty. Pokrmy b&hem pFipravy ob&as obraceite.

Po dokonéeni piipravy pokrmy z grilovaci desky [6] ihned odeberte.

Po pouziti vypnéte gril otoéenim reguldtoru teploty [8] proti sméru hodinovych ru&icek do
krajni polohy.

Vidlici kabelu vytdhnéte ze sifové zasuvky a nechte gril vychladnout.

Pi &isténi grilu postupuite podle pokyni v odstavci ,Citéni”.

9. Udriba/disténi

9.1 Udriba

A yAROVANI! V piipads, ze doilo k jakémukoli poskozent

grilu, napf. vniknuti tekutiny, gril byl vystaven pisobeni desté
nebo vlhkosti, nepracuje normdlné nebo spadl, je nutno je;
nechat opravit. Pokud si viimnete koufe, neobvyklého zvuku
nebo zvld$tniho zdpachu, gril okamzZité vypnéte a vidlici
vytdhnéte ze zdsuvky. V takovém pfipadé se gril nesmi ddle
pouZivat, dokud nebude  provéfen  pracovnikem
autorizovaného servisu. Viechny servisni prdce musi
provédét kvalifikovany servisni technik. Kryt grilu nikdy

neotvirejte.
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9.2 Cisténi

A NEBEZPECi! Pred zahdjenim ¢&idténi odpojte vidlici ze

v

sifové zdsuvky, jinak hrozi nebezpedi Urazu elekirickym

proudem!

A\ NEBEZPEEi] Vyckeite, dokud gril zcela nevychladne. Jinak

hrozi nebezpedi poranéni!

A NeBEZPEGi! Gril nikdy neponofujte do vody, hrozi

nebezpedi zésahu elekirickym proudem!

Cisténi grilovaci desky [6]

Pred &isténim grilovaci desky [6] si ovéfte, zda je sifovd vidlice vytaZena ze zdsuvky!

Termostat [2] odpojte ze zditky [4].

Zanete odebranim nejvétsich zbytkd kuchyfskou utérkou. Poté pouzijte tkaninu navlh&enou cisticim
prostiedkem a teplou vodou. Poté opldchnete grilovaci desku [é] istou vodou a peclivé osuste.
Grilovaci desku [6] Ize omyvat také pod tekouci vodou. Pfed daldim pouZitim musi byt zafizeni
naprosto vysuseno. NepouZivejte drdtény Cistici kartéé.

Cisténi tdcu na shromazd'ovani tuku [5]

Kvili ¢idténi Ize tac na shromazdovdni tuku [5] vyjmout. Opatrné vyjméte tac [5] z grilu. Odeberte
z ného tuk. Tac na shromazdovéni tuku [5] Ize vlozit do mycky nebo omyt &isticim prostfedkem a
teplou vodou. Poté jej opldchnéte &istou vodou a pred vloZzenim nazpét do grilu peglivé osuste.
Cist&ni ramu a termostatu [2]

Pred Cidtenim termostatu [2] si ovéfte, zda je sifovd vidlice vytaZzena ze zdsuvky!

Termostat [2] odpoite ze zditky [4].

K &idténi rdmu a termostatu [2] pouzZijte lehce navlhéenou tkaninu. Nikdy nepouzZivejte rozpoustédla
nebo ¢istici prostfedky, které by mohly poskodit plast. V pfipadé potieby pouzijte trochu Eisticiho

prostredku a teplou vodu.

Rédm a termostat [2] opléchnéte istou vodou a peélivé osuste. Pfed dalim pouzitim musi vie

naprosto vysuseno.
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10. Odstranovani problémo

10.1 ZaFizeni nepracuje

. Ovéfte si, zda je sitovd vidlice sprévné zasunuta do zdsuvky.
. Ovéfte si, zda je konektor [7] termostatu [2] sprévné zapojen do zditky [4].
. Zkontrolujte nastaveni termostatu [8] a v pfipadé potieby nastavte otdenim ve sméru

hodinovych ruicek vys3i teplotu.

11. Skladovani, pokud se pristroj nepouziva

Pokud nebudete gril jistou dobu pouzivat, vy&istéte jej podle pokyni v odstavci ,Cisténi” a ulozte

na &isté a suché misto stranou od pfimého slunedniho svétla.

12. Predpisy na ochranu zivotniho prostiedi a informace o

likvidaci

Pokud je vyrobek oznaden symbolem preskrinutého kontejneru, vztahuje se na né&j
evropskd smérnice 2012/19/EU.

Veskeré elekirické a elektronické pfistroje musi byt likvidovéany oddélené od domaciho
B ,0du v oficidlnich likvidagnich strediscich. Spravnd likvidace starych zafizeni

predchdzi $koddm na Zivotim prostfedi nebo na vadem zdravi.

Podrobné&si informace o sprévné likvidaci mizete ziskat na obecnim Gfadé, ve stedisku pro

recyklaci nebo v obchodg, ve kterém jste si zafizeni zakoupili.

Veskery obalovy materidl likvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi. Lepenkové obaly
L7 .. - S . .
% Ize vloZit do kontejnerd pro recyklaci papiru nebo odevzdat k recyklaci ve vefejnych

sbé&mdch. Veskeré félie nebo plasty, které obal obsahuie, je treba odevzdat k likvidaci
@ ve vefejné sb&rné.

et

Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznadeni. Je opatien
b zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicimi vyznamy:
L‘) 1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.
a

o Vyrobek je recyklovatelny, vztahuje se na n&j roziifend odpovédnost vyrobce a je
shromazd'ovén samostatng.
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13. Vyuziti v potravinarstvi

bylo shleddno joko zdravomné& bezpeéné pfi pouzivéni v kontaktu s potravinami,

! |I? Tento symbol oznaduje vyrobky, jejichz fyzikdIni a chemické sloZeni bylo provéfeno a

v souladu s pozadavky smérnice EU 1935/2004.

14. Prohlaseni o shodé

Osvédeeni o shodé je pfilozeno. Vyrobce mé pfislusnd prohlaseni a dokumentaci.

c € Tento vyrobek splfivje pozadavky pfislusnych evropskych a ndrodnich smémic.

A A Vyrobek splfivje pozadavky platnych ndrodnich smérnic Republiky Srbské.
H005 20

Uplné zn&ni Prohldseni o shodé pro EU je kdispozici ke staZeni na této adrese:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347829_2001.pdf

15. Informace o zdruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH

Vazend zdékaznice, vazeny zdkazniku,

Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data ndkupu. V piipadé zévad na tomto produktu mizete
vidi proddvajicimu uplatnit svd zdkonnd prava. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nadi nize
uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni |hita za&ing datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschoveijte origindl pokladniho dokladu.
Tento doklad potiebujete k prokdzani ndkupu. Dojdei do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku
k materiglové &i vyrobni vadg, pak vyrobek - dle nasi volby - bezplatné opravime nebo vyménime.
Zaruéni lhita a zékonné naroky z vad

Zaruéni lhota se plnénim neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené sou&dsti. Poskozeni a
zévady, které se vyskytuiji jiz pfi zakoupeni, musi byt nahldseny ihned po vybaleni. Opravy po
uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zéaruky

Pristroj byl peclivé vyroben dle nejpfisn&jsich kvalitativnich smémic a pied doddnim svédomité
zkontrolovén. Z&ruéni plnéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zdaruka se nevztahuje na
souddsti vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu uZivani a mohou byt roto povazovany za
opotfebované souldstky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych &astech, napf.
spinadich, akumuldtorech nebo ze skla. Zaruku neni moZno uplatnit, jeli vyrobek poskozen,

neodborné pouzivén nebo udrzovan. Pro F&dné uzivani vyrobku musi byt pfesné dodrzeny vsechny
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pokyny uvedené v névodech. Ucelom pouziti a postuptim, které névod k pouziti nedoporuéuje
nebo pied nimiz varuje, je tfeba se vyhnout. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé a ne pro
promyslové vyuziti. Zaruéni plnéni zanikd pfi zneuzZiti nebo neodborném pouziti, pouziti sily pfi
zdsahu, ktery nebyl proveden nadim autorizovanym servisem. Opravou nebo vyménou vyrobku
neza&ind novd zdruéni doba.

Vyf¥izovéni zdaruéniho plnéni

Abychom zajistili rychlé zpracovani vasi zdleZitosti, postupuijte dle ndsledujicich pokynd:

- Pred uvedenim Va3eho vyrobku do provozu si prosim prectéte prilozenou dokumentaci.
Pokud by doslo k problému, ktery neni timto zpisobem mozno vyfesit, obrafte se prosim
na nasi zadkaznickou linku.

- Pro veskeré pozadavky z va3i strany si pfipravte pokladni doklad a &islo vyrobku popt.,
ie-li k dispozici, i sériové &islo jako doklad o koupi.

- Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické feseni, zahdiji nase zdkaznickd linka v zavislosti

!&! Servis

(CZ)  Telefon: 800 143 873

E-mailovy:  targa@lidl.cz

IAN: 347829_2001

a=m Vyrobce:
Uvédomte si, prosim, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vy3e uvedené
servisni misto.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NEMECKO
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Gratulujeme!

Képou grilu plancha SilverCrest SPG 2000 A1, dalej len grily, ste si vybrali kvalitny produkt.

Pred jeho prvym pouzitim sa obozndmte s pouZivanim grilu a pozore si precitajte tento ndvod na
obsluhu. Dodrzujte bezpe&nostné pokyny a pouzivajte gril len tak, ako je uvedené v névode na
obsluhu a pre dané aplikacie.

Ndvod na obsluhu uloZte na bezpecnom mieste. Ak preddte gril niekomu inému, odovzdaite s nim

aj vietky prisluiné dokumenty.

1. Uréené poutzitie

Tento gril je uréeny na grilovanie mésa, ryb alebo zeleniny. Nebol navrhnuty pre podnikové alebo
obchodné aplikdcie. Pouzivaijte gril v domdcich prostrediach len na sikromné vyuzitie. Akékolvek
iné pouzitie nezodpovedd uréenému pouzitiu. Tento gril sa nesmie tiez pouzivaf v exteriéri alebo
v tropickych klimatickych podmienkach. Tento gril splfia normy a predpisy potrebné pre Vyhlasenie
o zhode s eurépskou certifikdciou. V pripade akejkolvek Gpravy grilu, ktord nebola schvélend
vyrobcom, nie je stlad s tymito normami viac zaru&eny. Vyrobca nie je zodpovedny za Ziadnu

$kodu alebo poruchu vyplyvajicu z takychto Gprav. PouzZivaite iba prisludenstvo uréené vyrobcom.

Dodrzujte predpisy a zdkony platné v krajine pouZitia.

2. Obsah balenia

e Gril plancha SilverCrest SPG 2000 A1l
e Termostat (s napdjacim kéblom)
e  Zachytévaé masti

e Tento ndvod na pouzitie

3. Prehl'ad

Tento ndvod na obsluhu ma otvaraci obal. Vo vnitri obalu je obrazok grilu s &islami. Vyznam &isel

je nasledovny:

1 Rukovdte 2 Termostat

3 Napdjaci kdbel 4 Pripdjaci port

5 Zachytdvaé masti 6 Grilovacia platia
7 Konektor 8 Reguldtor teploty
9 Indikdtor
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4. Technické parametre

Model SPG 2000 Al
Zdroj napdjania 220-240 V-~ (AC), 50/60 Hz
Spotreba el. energie 2000 W

Termostat

CTW-200A, 250V~, 10A

Rozmery (S x V x H)

pribl. 56 x 29,5 x 5,5 cm (bez termostatu)

Plocha grilu (S x V)

pribl. 48,5 x 26,5 cm

Hmotnosf

pribl. 2,4 kg

Technické Udaje a dizajn sa mézu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

5. Bezpecnostné pokyny

Ak gril pouzZivate po prvykrét, precitajte si prislusné pokyny a

re$pektujte vietky varovania, aj ked ste sa uZz zozndmili

s pouzivanim réznych elektronickych zariadeni. Névod uloZte

na bezpecnom mieste na neskorSie pouzitie. Ak tento gril

predéte alebo ho darujete inej osobe, predajte so zariadenim

aj tento ndvod na obsluhu. Ndvod na obsluhu je sicastou

produktu.

Vysvetlenie pouzitych symbolov

NEBEZPECENSTVO! Toto slovo naznacuje
nebezpedenstvo s vysokym rizikom, ktoré, ak sa

mu nepredide, mézZe viest k smrtelnému alebo

fazkému zraneniu.

VAROVANIE! Toto slovo naznaduje
nebezpedenstvo so strednym rizikom, ktoré, ak

sa mu nepredide, mézZe viest k smrtelnému alebo

fazkému zraneniu.
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UPOZORNENIE! Tento symbol naznaéuje
délezité pokyny na ochranu proti poskodeniu

majetku.

NEBEZPECENSTVO! Varovanie, horice
povrchy! Tento symbol upozoriiuje na riziko

zranenia alebo popdlenia na hordcich

povrchoch grilu.

Je to elekirotechnicky symbol, ktory naznacuje

vodi¢ PE (uzemnovaci vodid).

L Je to elektrotechnicky symbol, ktory naznaduje

vodi¢ L (vodi¢ vedenial).

N Je to elektrotechnicky symbol, ktory naznaduje

vodi¢ N (nulovy vodig).

Tento symbol oznaéuje dalie informdcie o téme.

Prevadzkové podmienky

Tento gril je vhodny len na pouZitie v suchych
vnitornych priestoroch.

Tento gril nie je uréeny na pouZitie v miestnostiach
svysokou  teplotou  alebo  vlhkosfou  (napr.

v kipelniach) a musi byt zbavend prachu.
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/A NEBEZPECENSTVO! Osobna bezpeénosf

Tento gril mdZu pouzivaf deti stardie ako 8 rokov, ako aj l'udia
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnostami  alebo [udia s nedostatkom vedomosti a
skisenosti, pokial si pod dozorom alebo maji pokyny o tom,
ako sprévne pouzivaf spotrebi¢ a rozumeji spojenym rizikdm.
Nedovolte defom, aby sa hrali s grilom. Len deti starSie ako 8
rokov a pod dozorom méZu Cistif a vykondvat Gdribu tohto
spotrebi¢a. Drzte baliaci materidl mimo dosahu deti. Baliaci

materidl nie je hra¢ka. Je tu riziko udusenia.

Udrzujte gril a jeho napdjaci kébel mimo dosahu deti do 8

rokov.

/A NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo Urazu
elektrickym priodom!
ePre produkt pouZivaijte len doddvany termostat (CTW-200A).
e Chrdnte vyrobok pred vihkosfou a kvapkami, &i striekancami
vody. Nikdy nepondraijte do vody alebo inych kvapalin!
oAk sa do zariadenia dostane kvapalina, odpojte okamzite
zdstréku zo zdsuvky. Pred opétovnym pouZitim nechaijte

vyrobok skontrolovaf odbornikom.

eNikdy neobsluhujte vyrobok mokrymi alebo vlhkymi rukami.
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oAk je vyrobok vo vode alebo inej kvapaline, nedotykaijte sa

ho. Namiesto toho vytiahnite zéstréku z elektrickej zdsuvky.

eNepouZivajte vyrobok, ak si napdjacia zdstréka alebo kébel
poskodené, ak nefunguji sprévne, ak spadli do vody, na zem
alebo ukazuji akékolvek zndmky poskodenia. V takom
pripade sa obréfte na odbornika, aby vyrobok opravil.

eNapdijaci kdbel pripojte len k sprévne naindtalovanej a lahko
dostupnej siefovej zasuvke, ktorej napatie zodpovedd napétiu
uvedenom v kapitole Technické parametre. Siefovd zdsuvka
musi byf po pripojeni tiez [ahko dostupnd.

eNikdy nepouZivajte zdsuvkové adaptéry ani predlZovacie
kdble, ktoré nevyhovuji bezpeénostnym predpisom vo vasej
krajine a napdjaci kébel sami neupravuite!

eNapdjaci kdbel sa nesmie poskodif na ostrych hranéch alebo
hordcich miestach.

oPri pouzivani tohto vyrobku nesmie byt napéjaci kdbel nijako
zaseknuty ani stlageny.

®Ani pri vypnuti nie je gril Uplne odpojeny od napdjania.
Vytiahnutim napdjacej zéstréky ho Uplne odpojite. VZdy

fahaijte za zdstreku, nie za kébel.
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*Odpoijte napdjaciu zéstréku zo siefovej zasuvky:
o ak déjde k problému,
o ak nepouzZivate vyrobok,
o pri instalécii,
o pred Cistenim vyrobku a
o v pripade birky.
*Nikdy sa nesnaZte opravit vyrobok sami. V pripade problému

vyrobok vypnite, odpojte napdjaciv zdstréku a obrétte sa na
zdkaznicky servis.

e Ak je napdjaci kébel zariadenia poskodeny, musi ho vymenif
vyrobca, zdkaznicky servis alebo podobne kvalifikované

osoba, aby sa prediilo nebezpeéenstvu.

/\ NEBEZPECENSTVO! Riziko popélenia!

eKed je zariadene zapnuté, grilovacia platiia [6] méZe byt
velmi horica. Nedotykaijte sa preto grilovacej platne [6], ked
sa pouziva. PouZite drZiaky na hrnce alebo kuchynské
rukavice, aby ste predisli popdleniu.

ePred prepravou pockaite, kym gril dplne vychladne.

eNedistite gril, pokym nie je Uplne vychladnuty.
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/A VAROVANIE! Nebezpeéenstvo zranenia!
eNepouzivajte vyrobok v blizkosti vybuinych alebo horlavych
materidlov.

eNepresivajte vyrobok podas jeho pouZivania.

/A UPOZORNENIE! Poskodenie zariadenia!

eTento vyrobok nie je uréeny na pouzZitie s externym
Casovacom alebo  samostatnym  dialkovym  ovlddacim
systémom.

oKed' je gril zapnuty, nenechdvaijte ho bez dozoru!

oNikdy vyrobok nepoloZte na horici povrch (napr. varng
dosku) alebo do blizkosti vykurovacich zdrojov, prip.
otvorenych ohfiov.

ePouzivajte len origindlne prisludenstvo.

ePouZivajte vyrobok len na rovnom, stabilnom a teplu odolnom
povrchu. Ak samotny povrch nie je teplu odolny, poloZte pod
gril teplu odolnd platiu.

eNikdy nepouZivajte vyrobok v blizkosti horlavych materiélov,
ako sG zéclony. Horlavé alebo zdpalné materidly drite od
vyrobku vo vzdialenosti minimélne 50 cm.

eNeumiestiivje gril hned vedla steny alebo napriklad pod

skrinku, aby sa zabrdnilo hromadeniu tepla.
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*Na gril alebo do jeho blizkosti neumiestiivjte zdroje ohfia
(napr. horiace sviecky). Nebezpelenstvo poZiaru!

eNevystavujte  gril  Ziadnemu zdroju  priameho  tepla
(napr. ohrieva¢om), priamemu slneénému Ziareniu alebo
silnému umelému osvetleniu. Zariadenie nesmie byf vystavené
kvapkdm alebo  3plechnutiom vody ani  abrazivnym
kvapalindm. Nepouzivajte vyrobok v blizkosti vody. Je zvla3f
ddlezité, aby nebol vyrobok nikdy ponoreny (na vyrobok ani
vedla neho nekladte Ziadne nddoby obsahujice tekutiny, ako
sU ndpoje, vdzy, atd.). Ddavajte pozor, aby nebol vyrobok
vystaveny velkym nérazom alebo vibrécidm. Do zariadenia
sa nevkladaju Ziadne predmety.

oPri otd&ani jedla na grile nepouZivajte kovové ndstroje. Mohli
by poskodit grilovaciu platiu.

eNa grilovaciv platiiu  neukladajte  hrnce ani  panvice.
Nepouzivajte hlinikovi féliu, técky ani podobné veci.
Nebezpedéenstvo poZiarul

6. Autorské prava

Cely obsah tejto Pouzivatel'skej prirucky je chraneny autorskym pravom a je poskytnuty Eitatelovi
iba na informaéné &ely. Kopirovanie dét a informécii bez predoslého pisomného a explicitne
vyjadreného sthlasu od autora je prisne zakdzané. Plati to aj pre akékolvek obchodné pouzitie
obsahu a uvedenych informécii. Vsetky texty aobrézky si aktualizované k détumu tlace.

Podliehajd zmene bez upozornenia.
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7. Nez zadnete

7.1 Odbalenie
e Vyberte vyrobok z obalu.

. Odstréiite vietok baliaci materidl a 3fitky.

. Skontrolujte balenie, &i nieco z jeho obsahu nechyba. Ak chybajd niektoré polozky, okamzite

sa obrdfte na zdkaznicky servis.

7.2 Montaz

. Zapojte konektor [7] termostatu [2] do zdsuvky [4].

8. Zadiname

8.1 Podiatoéné pouzitie

. Pri prvom pouziti neukladaite na grilovaciu platiiu [6] Ziadne jedlo.
. Zapoite napdjaciu zdstreku do [ahko pristupnej siefovej zdsuvky.
. Otoéte reguldtorom teploty [8] v smere hodinovych ruéiciek Oplne na doraz (najvy3sie

nastavenie). Rozsvieti sa indikdtor [9] a gril sa nahreje na maximdlnu teplotu. Hned' ako gril
dosiahne nastavend teplotu, indikdtor [9] zhasne.

. Nechaijte gril nahrievaf na pribl. 15 mindt. Pri prvom pouZiti mdZete zacitit pachy alebo sa
vytvori malé mnoZstvo dymu. Je to normdlne a absolitne bezpeéné. Otvorte okno, aby ste

dostatoéne vyvetrali.

. Gril vypnete otocenim reguldtora teploty [8] proti smeru hodinovych ruéiiek Gplne na doraz.
. Odpoijte napdjaciu zdéstréku zo siefovej zdsuvky a nechaijte gril Gplne vychladnuf.
. Vygistite gril tak, ako je opisané v kapitole Cistenie.

8.2 Grilovanie

Ak je to potrebné, rozlejte po grilovacej platni [6] trochu teplu odolného oleja. Zabranite

tak prilepeniu jedla na grilovaciu platiiu [6].

:@1 Grilovacia platiia [6] je rozdelend na dva rézne povrchy. Hladky povrch sa pouZiva na
opekanie a musi sa pouzif vtedy, ked chcete, aby malo grilované jedlo &o najvacsi mozny
kontakt s hordcim povrchom. Vribkovany povrch je na grilovanie a mézete nim na jedle
vytvorif grilovaci vzor a zniZif pri peeni mnozstvo tuku.

. Zapoite napdjaciu zastreku do [ahko pristupnej siefovej zasuvky.

. Zachytdva& masti [5] musi sprévne sedief pod grilovacou platiou [6].
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Nastavte pozadovand teplotu regulatorom teploty [8]. Pozrite si tabulku nizsie. Gril sa zaéne

nahrievat od teploného nastavenia 1.

Nastavenie teploty Vhodné pre:
1az3 Ryby, huby a zelenina
4az5 Steaky, méso a hydina

Pockaite, kym gril dosiahne poZzadovani teplotu. Indikator [9] sa rozsvieti po&as nahrievania

grilu. Hned' ako gril dosiahne nastavenu teplotu, indikétor [9] zhasne.

Polozte jedlo priamo na grilovaciu platiu [6]. Nikdy nepouZivaite hlinikovi féliu, tacky ani
podobné predmety. Z &asu nadas jedlo otocte.

Hned' po upeceni jedlo z grilovace] platne [6] zoberte.

Po pouzivani gril vypnite ofocenim reguldtora teploty [8] proti smeru hodinovych rugiciek

Oplne na doraz.
Odpoijte napdjaciu zdstréku zo siefovej zdsuvky a nechaijte gril Gplne vychladnif.

Vycistite gril tak, ako je opisané v kapitole Cistenie.

9. Udrzba/istenie

9.1 Udrzba

A vAROVANIE! V pripade  poskodenia  tohto  grilu

akymkolvek spdsobom, napr. vniknutim kvapaliny do
vyrobku, pri jeho vystaveni dazd'u alebo vlhkosti, ked gril
nepracuje obvyklym spdsobom alebo po jeho péde, je
potrebnd jeho oprava. Pokial si viimnete dym, nezvyéajné
zvuky alebo zvldstny zdpach, okamzite gril vypnite a
vytiahnite zdastréku zo siefovej zdsuvky. V takom pripade sa
gril nesmie dalej pouzivaf amusi byt skontrolovany
autorizovanym servisnym persondlom. Vietky servisné prdce
musi vykonat kvalifikovany odborny pracovnik. Kryt grilu

nikdy neotvdraite.
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9.2 Cistenie

ANEBEZPEEENSTVO! Pred zadatim Cistenia dopojte

zdstréku od siefovej zasuvky. Je tam riziko Grazu elektrickym

prodom!

A\ NEBEZPEGENSTVO! Pockaijte, kym gril Uplne vychladne.
V opaénom pripade hrozi riziko popdlenial

A NEBEZPECENSTVO! Nikdy nepondrajte samotny gril do

vody, existuje riziko Grazu elektrickym prédom!

Cistenie grilovacej platne [6]
Pri &isteni grilovacej platne [6] musi byt napdjacia zdéstréka odpojend od siefovej zdsuvky!
Odpoijte termostat [2] zo zdsuvky [4].

Najvé&sie zvydky odstréite kuchynskou papierovou utierkou alebo nie¢im podobnym. Potom
pouzite handricku navlhéend v teplej vode s prostriedkom na umyvanie riadu. Opldachnite &istou
vodou a dékladne grilovaciu platiiu [6] osulte. Grilovaciu platiu [6] mézete tiez odistif pod
prodom tedlcej vody. Zariadenie musi byf pred opédtovnym pouzitim Gplne suché. Nikdy

nepouzivajte drétent kefu ani oskrabdvacie predmety.
Cistenie zachytavaéa masti [5]

Zachytdvaé masti [5] je mozné na Cistenie vybraf. Urobte to tak, Ze opatrne vyberiete zachytévaé
masti [5] z grilu. Zbavte sa tuku v iom. Zachytdvaé masti [5] mézete vycistit v umyvagke riadov
alebo umyt teplou vodou a prostriedkom na ¢&istenie riadov. Opléchnite zachytdvaé masti [5] &istou
vodou a pred vloZenim spéf do grilu ho dékladne vysuste.

Cistenie rému a termostatu [2]

Pri &isteni termostatu [2] musi byf napdjacia zdéstréka odpojend od siefovej zasuvky!

Odpoijte termostat [2] zo zdsuvky [4].

Ak chcete vygistif rém a termostat [2], pouzite mierne navlh&end handricku. Nikdy nepouZivajte
Ziadne rozplifadld, ani &istiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit plastovy kryt. V pripade
potreby pouZite malé mnozstvo &istiaceho prostriedku alebo vody.

Opldchnite ram aj termostat [2] &istou vodou, ddkladne ich vysudte a zariadenie znova pouZzite len

vtedy, ked' je Uplne suché.
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10. Odstranovanie problémov

10.1 Zariadenie nefunguje

o Skontrolujte, &i je zdstréka spravne zasunutd do siefovej zdsuvky.
. Skontroluijte, &i konektor [7] termostatu [2] je spravne zasunuty v zdsuvke [4].
. Skontrolujte nastavenie na reguldtore teploty [8] a v pripade potreby otolte v smere

hodinovych rucigiek na vyssiu teplotu.

11. Skladovanie pri nepouzivani

Ak po nejokd dobu nebudete chcief gril pouzivaf, vycistite ho tak, ako je opisané v kapitole
Cistenie a odlozte ho na &isté a suché miesto mimo priameho slneéného Ziarenia.

s oo

12. Informacie o environmentdalnych nariadeniach a likvidacii

Pokial je vyrobok ozna&eny symbolom preciarknutého kontajnera, vzfahuje sa naf
eurépska smernica 2012/1 9/EU.

Vsetky elekirické a elektronické zariadenia je potrebné likvidovat oddelene od
B  domdéceho odpadu, na oficidlnych zbernych miestach. Spravna likviddcia starych

zariadeni zabrafiuje znedisteniu Zivotného prostredia alebo zdravotnym problémom.

Podrobneiie informdcie o sprédvnom spésobe likviddcie ziskate, ked' sa obrdtite na miestne Grady,

na organizdcie zaoberajice sa recyklaciou alebo na predajcu, od ktorého ste zariadenie zakupili.

Vietky obalové materidly zlikvidujte s ohladom na Zivotné prostredie. Obalové kartény

% je mozné vyhodif do odpadovych kontajnerov na recykldciu papiera alebo odovzdaf

o
1 - 7: plast/ 20 - 22: papier a kartén / 80 - 98: kompozitné materidly.

a
: ) Vyrobok je recyklovatelny, vztahuje sa naf rozsirend zodpovednost vyrobeu a
? podlieha samostatnému zberu.

na recykldciu na verejnych zbernych miestach. Akékolvek félie alebo plasty

obsiahnuté v obale by sa mali kvdli likvidécii vrétif na verejné zberné miesta.

Pri likvidacia obalového materidlu si na Rom viimnite oznadenia. Na stitku so

ozna&ené skratky (a) a &isla (b), a ich vyznam je nasledovny:
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13. Potravinarske pouzitie

potvrdené pri pouziti s potravinami ako nerizikové pre zdravie, podla poZiadaviek

! |I? Tento symbol oznaéuje produkty, ktorych fyzické a chemické zloZenie bolo testované a

nariadenia EU 1935/2004.

14. Informdcie o zhode

dékaz siladu. Vyrobca ma prisluiné vyhlasenia a dokumentdciu.

C € Produkt splia poziadavky prislusnych eurépskych a nérodnych smeric. Poskytujeme

A A Produkt splfia poZiadavky prislusnych ndrodnych smernic Srbskej republiky.

H005 20

Uplné Vyhlasenie o zhode EU je k dispozici na prevzatie cez tento odkaz:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347829_2001.pdf

15. Informadcie o zaruke a servise

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH
Vézend zdkaznika, vézeny zdkaznik,
Na tento pristroj mate trojroénd zaruku od ddtumu ndkupu. V pripade nedostatkov tohto vyrobku

mdte voéi jeho predajcovi zdkonné préva. Tieto zdkonné prava nie s6 obmedzené nasou zdrukou,
ktord je uvedend dalej.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina diom kdpy. Dobre si uschovaite origindl pokladniéného bloku. Tento doklad
je potrebny ako potvrdenie o kipe. Ak sa v priebehu troch rokov od kipy tohto vyrobku prejavi
materidlovd alebo vyrobnd chyba, tento vyrobok vam podla nasej dvahy bezplatne bud' vymenime
alebo opravime.

Zaruéna doba a zakonné néroky z titulu chyby

Zéaruka sa nepredlzuje o dobu trvania zaruénych oprav. To plati aj na vymenené alebo opravené
diely. Pripadné uz pri kipe zistené chyby a nedostatky musite ohlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.
Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skon&eni zaruky, si musite zaplatit.

Rozsah zaruky

Pristroj bol podla prisnych kvalitativnych predpisov starostlivo vyrobeny a pred expediciou
dékladne vyskdsany. Zaruka plati na materidlové a vyrobné chyby. Tato zdruka neplati na také
sOasti vyrobku, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebeniu, takZze sa na ne hladi ako na
opotrebené diely, ani na podkodenia krehkych dielov, ako s spinace, akumuldtory alebo diely zo
skla. Tato zdruka straca platnost, ak bol vyrobok poskodeny, nesprévne pouzivany alebo
udrziavany. Pre spravne pouzivanie tohto vyrobku treba presne dodrziavat vietky pokyny uvedené

v ndvode na pouzivanie. Bezpodmienedne sa treba vyhnif takému GZelu pouzivania a takej
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manipuldcii, pred akymi sd v ndvode na pouZivanie uvedené vystrahy. Vyrobok je uréeny len na

sokromné pouzivanie a nie na podnikatelské GZely. Zdruka stréca platnost pri zaobchédzani

nezodpovedajicemu U&elu a pri neprimeranom zaobchddzani, pri pouZiti ndsilia a pri zdsahoch,

ktoré neurobil né$ autorizovany servis. Opravou ani vymenou vyrobku neza&ina plyndf nové

zaruénd doba.

Postup pri uplatiiovani zaruky

Ak chcete zabezpecit rychle vybavenie vaiej poziadavky, riad'te sa tymito pokynmi:

Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si pozorne preéitajte prilozend dokumentdciu. Ak
by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spésobom nedd vyriesif, obrafte sa na nadu
zdkaznicku linku.

Pri kazdej poziadavke maite poruke G&tenku a &islo vyrobku prip. jeho vyrobné ¢islo ako
doklad o kope.

V pripade, Ze telefonické vyriesenie nie je mozné, v zdvislosti od priciny chyby
zdkaznicky servis zariadi dalsie sluzby.

ﬁ Servis

(SK) Telefén: 0850232001

E-mailovy:  targa@lidl.sk
IAN: 347829_2001

= Vyrobca
Maijte na paméti, Ze tato adresa nie je adresou servisu. Najprv sa obréfte na vy3sie uvedend
opravoviu.

TARGA GmbH

Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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